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L. I

Concordie,

L. fchreibt an Hausmansn, daf er in Kobuvg bleibe.
Der Kuefurdt if mit Melandithbon, J. Jonas, Spae
Tatin, Agricola nach Augsburg abgereist.

2. fchretbt an der Crmabnung an die Geiffli-
hen, verfammeltaufdem Reidhstag su Augs-
burg.

Der Kurfrft fommt in Augsbury an.

£. ift mit der Weberfesung der Propheten befchdftigt.
Der Kurfiieik fhidt Luthern die Confeffion ju.

Die Crmabnung . it nad) Wittenberg abgefandt,
Das 28, u. 29. Cap. Czedyels it fertig. Der Land-
grof Formmt in Augsburg an.

L. fhreibt an den Kurfurien diber dic Confefiton und
das erwartete farf. Berbot evangelifcher Predigten in
Augsburg.

Melanchthon fhit Suthern nochmals dic Confelfion su,
L8 Batey ivht.

v, *)
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Hans Reinick von Mansfedd und Georg Romer befu-
dhen Lutbhern.

Defigleichen Argula von Staufen.

L. flagt iiber su bhufigen Vefuch.

Der Kaifer fommt in Augsburg an. Er verbietet Has
Bredigen bey den proteffantifhen Stinden.
Frobnleichnamsfeft, vobey die Protefanten fehlenm.
Diefe itbergeben fehriftlich ihre Mrfachen, warum fie
bag Predigen nicht einfellen fonnen.

Allgemeines Predigtverbot.

L. bat den Seremins vollendet, ev will nidyitens das
Confitemini fertigen.

Der Reidystag nimmt feinen Anfang.

Q;t Kuefiivft exhdlt Befehl, cin Befenntnif ju iber-
geben.

&3 wird fiberreicht und

vorgelefen. L. befchiftigt fih mit der Ucberfepung
bes Egechicl.

Die RomifchEatholifchen befchliefen, eine Untwort auf
dic Confeffion fertigen su laffen.

L. 1ft mit dem Confitemmi fertig.

L. fchreibt diefe Scrift dem Abt Friederich gu.

Er gebt an die Predigt: Daf man die Kinder yue
Scdule balven foll

Sendfdyreiben an den Kurfiieften su Maing

Die Proteflanten werden gefragt, vb fie nody iber
mebr Aetifel fich su evflaven hitten.

Sie antworten auf dicfe Frage. Die fatbolifdyern
Theologen dibergeben dem Kaifer dic Widerlegung der
Gonfeffion. L. fdhidft jenes Sendfchreiben yum Dend
noch itenberg.

Der Widervuf vom Fegfeuer wird gedrudt.
L. fdhreibt von den Shliffeln.

Die umgearbeitete Confutation wird vorgelefem. £
atbeitet am 117. BT,

Der Landgraf geht vom Reidystage fort.

Grfte Bergleichs-Handlung gwifchen den Katholifdhen
und Proteffanten, Drobung der Katholtfchen.
Antwort der Protefanten darauf,

Gegenantwort der Katholifchen,
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Hbermalige Antwort der Protefanten.

L. bat den Czedyicl bevfeite gelegt, und arbeitet am
den fleinen Propheten,

Unfang der vergleidhenden Unterbandlungen jwifden
7 Berfonen jeder Pacthey.

Ende diefer Unterhandlungen. Man bat fich diber
mebueve Artifel der Hugsb. Confeffion verglichen, hat
aber iiber andeve (von der Meffe, Pricfterche, Klofter=
gelitbde und Jurisdiction der Bifdhofe) nidht cinig
merden fonnen.

L. erbilt gedrudte Cremplare vom Confitemini.
Neues Gefpracdh cines engern Husfdhuffes. L. fendet
feine Sdyrift von den Schulen nach Yugsburg und
Miirnberg.

L. an den Kurfiteiten iber die BVergleidhs=BVorfdhidge.
Ende des nenen Gefprdachs, wodurdh nidhts ausgerich=
tet worden,

Der Kaifer (Gt die Proteffanten su fich rufen, und
dringt mit Drohungen und Crmahnungen in fie, G
nicder an die fatholifdye Kivdhe angufchlicen.
Sendbrief vom Dolmetfdhen.

Dic Protefanten antworten auf jce Jumuthung des
Kaifers.

®. Trudhfef und der badifdhe Kangler Vehus legen
ficben Bergleichs-Artifel vor.

L. fendet den Sendbrief vom Dolmetfchen an W, Lintk.
Der Kuepring fommt in Koburg an.
Berathfdhlagung der protefantifchen Theologen iiber
jene Avtifel.

Der Koifer 1aft den Proteflanten den Entwurf des
Reidysabidhicdes vorlefen. Dev Kangler Brid diber-
gibt die Apologic der Augsburger Confefifon.

Der Kuefiseft, vom Kaifer beurlaubt, veist von Hugs-
burg ab.

AUnnt. I3daHrend ded Reidhftagd Hat VBucer L/n in Lodbuvy
Sefudht, um mit Hm iiber eine Vevaleidhung su unterhandein,

L. wiinfdit dem KLurfirfen Glid ju feiner Abreife.
Der Kurfied fommt mit L. in Tovgay an.

Der Kurfiirit befichkt feinen Gefandten in Augsburg,
fich in Teine weitern Bevgleidhs-Dandlungen cingulafen.
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L. predigt in Torgau vor dem Kurfiirfen.

Die proteffantifchen Gefandten werden vor den Kaifer
gefodert. Sie geben am folg. Tage ibhre lebte, gegen
den Reichsabfchicd proteftivende Crflirung.

Die protefantifdyen Gefandten veifen ab.

Der Reidhsabfchicd wivd verfiindigt. Er enthilt die
Heftimmeeite BVerdammung der proteftantifcdhen Lehre
und den Befehl der Wicderherftellung in den vovigen
Stand, nebft Androbung fiscalifdher Yhndung.

Karl V. veist von Yugsburg ab.

Bufdyrift des 114, Pf.

L. vith dem Rurfiteften, in die Wahl Ferdinands jum
romifdyen Konige su willigen.

Grofie 3ufammentunft der proteffantifhen Stinde su
Sdymalfalden.

Die proteftantifden Stiande widerfpredhen der Wahl
Ferdinands sum vomifdyen Konig in cinem Schreiben
an Karl V.

Der Kurpring proteffirt gegen diefe Wahl,

Abfchied su Schmalfalden.

L8 Warnung an feine lieben Deutfden,

Wab! des rimifdyen Kinigs.

Ferdinand wird in Aachen vom Erzbifdhof vou Keln
gefront,

L. beavbeitet wicder den Bfalter.

Des Pfalter tit unter der Preffe.

L. antwortet Bucern glimpflid) dber dic Bergleidhung
des Sacramentsireits,

L. bat dic Gottingifche Kivchenorduang jum Drude
befdrdert.

L. ift febr Frdanflich.

B. Dietrich fchreidt in L3 Namen Briefe.

Nene Fufammentunft der Proteffanten tn Schmalfal=
den. Sdymalfaldifcher Bund auf 6 Jahre gefchloffen.

Die Schyriften: Warnung an feinelicben Deut-
fdyen, und Gloffen auf das vermeintliche
foif. €dift waren cefchicnen.
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Die Syrift wider den Mendhler 3u Dresden
war erfdyienet,

Bufammentunft dev Evangelifden ju Frantfurt.
Sdhluf der dafigen Berbandlungen.
L8 Mutter irbr.

L. verfpricht fich des fhavfen Schreibens gegen Hergeg
Georg zu enthalten,

Bufommenfunft der maingifchen, pfalzifchen, fadhfi-
fdyen und beffifchen Gefandten su Shmalfalden sur
Unterbandlung cines Religionsfricdens.

Die Gefandten gehen auseinander ohne Shluf. Ro-
bevt Barnes veifet durdy Wittenbers.
2.8 Gutacdhten iiber Heinvichs VIIL. Chefcheidung.

L. wenbet taglich stoey Stunbden an die Berbeferung
der Propheten.

Swingli fommt in der Schlacht bey Cappel um.

Die Propheten find unter der Preffe.

2.8 viertes Kind und gwenter Sobn, Martin, wird
gcboren,
Friede wifchen Siivich und den fiinf Fatholifdyen Orten,

Oecolampadius fivbht.
Sufdirift der Auslegung des 147, Pf.
Sufammentunft dev Coangelifden ju Franffurt.

£. bat eitten Heftigen Krantheits- Anfall,
L. fdhreidt wegen Fivchlicher Streitigieiten nach Hev-
pord.

Der Kaifer gibt Maing und Pfaks den Auftrag, mit
den Proteifanten Friedens-1interbandlungen su pflegen.
Untereedung des maingifden Kaonglers su Halle TiivE
mit dem Kangler Vrid su Bitterfeld.

Biveyte Untervedung.

L.vdth, in die Fricdens- Dandiungen mit Maing und
Bfaly cingutveten,
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L. iff am Hofe bey dem Franfen Ruefivien.

L. wit{dt dem genefenen Kurfiieffen Glibd, Cr {lbf
leidet an Kopffdymersen.
Chralatin predigt in Shweinfurt.

Bufommenfunft der Epangelifhen mit Maing und
PBfaly su Schweinfurt.

L. it uber etnen gangen Nonat durdh Kovffdymersen
am Schiretben, Lefent und Lebren gebindert worden.
L. fchreibt wicderum nady Hervord,

L. fchldgt dem Stadtrath ju Socfl cinige Manner sue
Stelle etnes Supevintendenten vor. Cr {dhreibt an
ben dem Cvangelium giinffigen Kurpringen Foadhim
von Brandenburg,

Nebenabfchicd der Evangelifdhen diber die noch in ihe
Bundnif aufsunchnicnden.
Der Convent su Sdwetnfurt gebt ous einander.

RNeidbstag in Regensburg.

Die Fricdens- Handliungen werden su Nitrnberg fort:
gefept. L. iff von faner Kuantlichfeit hergeftellt,

£, warnt den Rath su Soeit vor Foh. Campanus.

L. fchreibt an den Kurfiiviten und Kuepringen, dic Hin-
dernifie, die fich dem Fricdenswerfe entgegenitelten,
3u dperwinden, und nidit alles fo genan su nehmen.

Der Entourf des Reidisabfchicds yu Regensburg wivd
den Sthanden mitgetheilt,

Sdluf des Religionsfriedens in Nirnberg.

Det Regensburger Reidhsabichied wird befannt gemacht,
Die Eyangelifchen proteffiven dagegen.

Baiferl. EdiFt ju Regensburg, worin der Relrgions-
friede beftatigt mwird.

L., Melandhtbon und der Arst Schurf fommen von
Wittenberg jum franfen Kurhirften nach Sdhweinis,
der bald darauf ftirbt.

Die furfurftl. Letdhe wird in Wittenberg beygefest.
£. balt die Leidhenpredigt.
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L. fchidt dem Undhaltfhen Fivflen Nic. Sausmann
sum Prediger.

€r eemabnt den in Niivnberg unsufeicdenen Ofander
sur Geduld und Flagt wicder iber Kovfidhmersen.
Cr legt fiir den gefangenen Konig Chrifticrn eine Fiire
bitte cin bepm K. Fricdridh von Dinemart.

Hn die um des Evangeliums willen veriags
ten Leipgiger.

Kurfadhfens balt bey dem Kaifer darum an, daf die
fiscalifchent Proceffe wider die Proteftanten in Reli-
gionsfachen dDem Religionsfrieden gemdf cingefiellt
werden.

Cin Vrief von den Sdhlcidern und Winfel-
predigerm,

L. ift mit der Ueberfebung des Jef. Siv. befdhdftigt.
Die Vifitation i crneuert, die Sequefiration dev
geiftlidhen Giiter wivd freng volfiihet. — Karls V.
DBefehl an dag Kammevgericht wegen der fiscalifchen
Proceffe.

Gaimabl bey Suther, wobey en von dem Fivfien
von Anhalt gefchenttes wildes Sdhwein versehrt wicd.
£. war in Worlis:

Sn Hervord i die Rube wicder hergeifellt.

Cne neue Snitruction fur die Vifitatoven.

£. warnt nodhymals den Rath von Soeft vor Foh. Cams
panus.

€r warnt den Stadtrath und den Prediger Nothmann
in PMiniter vor den in Weftphalen cindringenden
Sacramentivern.

L. it Hausmann die gedrudte Worliser Predigt.
Kaiferlidyes Yusfhreiben an die Reidyshdande wegen
cines Gonciliums, wosu der Papft gencigt fen.
Pivfiliches Schreiben deffelben Fnbalts.

L.oandie Chriden su Sfdhat.

Karls V. erneuerter Befehl an das Kanunergeridht. |
L3 finftes Kind und dricter Sobn, Paul, wird
geboren.
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L. Tobt dent Fiirften Georg von Anbalt wegen b
angenommenen Reformation. P. Gengenbady, an
Leipsiger Kaufmann, wird vom BViirgermeifer Wide-
mann wegen feines Slaubens befragt.

£. an die Coangelifden yu Leivgig, daf fie fich nicht
sum Genufi Ciner Geflalt e Abendmabls foller
soingen laffen.

L. an den Nath su Nirnberg Wegen des Streites dev
dortigenr Geiftlichen itber die YbfolutionssFormek.
Dersog Georg befchwert fich bevm Kurfirvifen diber
£.'8 Sdyreibent v, 11, Hpr. €5 beginnt ein Heftiger
Briefwedifel swifchen beyden Furfen.

L. an den Bitegermeyter Widemannr von Leivgig, der
ibn wegen «ben diefes Sdireibens gur Rede geftellt
Patte.

Befebl Hersos Georgs, daf die Cuangelifchetr d. 30, d.
die Stadt Lewpsig raumen follen.

Eitt padil. Nuncins und ein faif. Orvator Fommen in
Weimar an wegen des Conciliums, 3u Schmalfalder
wird defwegen ein Convent gebalten.

Sie rveifen {iber Wittenberg . das fic an diefem Tage
perlafien.

L. muf tdgkich vor dem Kurfiivdern predigen und ju-
gleich diber die fenen Gefandten ju gebende Untwore
rathichFagen.

L. an die gu Homburg verfammelten befifden Geift-
Fidhen ftber den Kivdyenbann.

Antwort der Coangelifdhen aus Sehmalfalden an die
rapitlich Eaiferlidye Gefandtfdhaft.
BVevantwortung der anfgelegten Aufrube
von Heryog Georgen .

Un die Mirnberger Geiftlidhen wegen (hrer Strgitig-
fetten.

L5 Sdrift: BVevantwortung ¢, 117 ldngk erfdyienen.
Der Faif. Ovator meldet dem Kurfivien den Crryfang
der Hntwort vom 30, v. M.
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L. an den Nath su Augsburg wegen der Swinglifdhen
Lebre der dortigen Geiflichen. Bu Dlinger wird cin
Geforich gebalten swifdhen Herrmann Bufdh und
Bernb. Rothmann iiber die Wicdertauferey,
Sefandtfchaft Hers. Georgs an den Kurfiiviten wegen
der obwaltenden Streitigfeiten iber L8 Sdyreiben
v. 11, Ypril,

Gefprady Bucers und der Strafburger Prediger mit
Melch. Hofmann.

Mich. Stiefel wird in Wittenberg sur BVerantwortung
gesogen wegen feiner Prophesenung vom jiingfen Tag.

£. begeugt dem Bremer Stadtrath feine Sufricdenbeit
mit der dort cinyufubrenden Kivdhenordnung.

Die fleine Antwort auf Hersog Georgens
nidftes Bud.

L. fudt ecine Yusfobnung swifdhen den Mirnberger
Geiftlidhen su bewirfen,

Der Nath su Augsburg it L'n die ntwort dev
dovtigen BPrediger su.

L. antwovtet hicrauf,

Die Streitigleiten joifdhen dem H. Georg und dem
Kurfiivfen werden su Grimma beygelegt.

Die Cinwobhner von Minger nebmen die Wicder-
taufer auf,

Rie Sdyrift von der WinFelmeffe und Pfaf-
fenweibe mar fertig.

L. bittet Amsdorf um fein Wetheil diber feine Schrift
von der Winfelmefie.

Sobann v. Leyden fornmt nach Minter.

Amsdorf fchreibt L. das verlangte Urtheil, und fodert
ibn auf gegen Crasmus su fchreiben.

Die Proteffanten veichen beym Kommergevicht eine
Recufationsidhrift cin.

Anfrubr in Minficr, der durch cinen BVertrag ywifchen
ten Biirgern und Wicdertdufern geitilly wird.
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Enipperdolling und RKivpenbrod Biivgermeifer von
Miinfer. Herrfchaft der Wredertdufer,
L£.'8 Brief an Amsdorf aber Crasmus.,

Das Kammergericht verwicft die Antrdge der Pro-
teifanten,
Die Stadt NMiinfler rwird vom Bifdhof belagert.

Gefprdd) im Pauliner:RKloffer su Leipsig sur BVer-
gleidyung swifdhen den Katholifen und Cvangelifdhen.

Der Landgraf Philivy fallt in das Wirtembergifdye
ein.

L. it bey dem Fiirften Soachim su Anhalt gewefen.
Grasmus Antwort auf L8 Vrief an Amsdorf war
erfchienen.

Per BVertrag su Kaden wird unterseichnet, durch wel-
dienr Hersog Wleih in den Befis von Wirtemberg
wicder eingefept mwird.

Sobann v, Leiden Konig von Miinfer.
£, befindet fidh am Furfuritfichen Sofe.

ECin ywenter Sturm auf die Stadt Dinfler wird ab-
gefchlagen.

2. will cinent Brief des Codhleus mit Anmerfungen
herausqcben,

L. leidet an Heiferleit und Ouffen.

Papit Clemens VIL fivbt.

Paul 1TL wird sum Vapft crwablt.
L. crflart dem Randgrafen von Heflen feine Vereit-
willigfeit jur Verglewdyung mig den Sacromentivern.

Kreistag su Kobleny tegen der wicdertauferifdhen
Sadhe. Dem Bifchofe wied Hulfe sugefagt.
Pring Jobann, . Georgs Sobn, befdywert fidhy bey
dem Kurfurien uber £., weldyer iid) auf der Kangel
ungestenmende Nusdeiide uber den Heriog und den
Kucfiviten von Maing celandi haben follte.
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£, wird fein drittes Tochterlein Margavetha geboren.
€ g1bt Melanchthon eine Jnitruction fiiv die in Kaffel
su fiabrenden BVergleichs-Handlungen mit Bucer mit.
L. antwortet dem Kurfirfien in Begichung auf die
DBefchmerden des Pringen Johannes.

Melanchthon it aus Heffen suriicfgefebrt.

Die Wiedertdufer in Pinfer antworten auf die Auf-
forberung der Kreisverfammiung trosig.

Papft Paul IIL. HAlt ein Confiforium, voorin be-
fdhloffent witd, des Conciliums wegen Gefandte an
dic Potentaten ju fchiden; Bergerius witd nach
Deutfchland befimmt,

Der Oberbefehlshaber der Kreisvolfer Ffommt vor
Miinfter an.

£. an den Landgrafen diber die BVergleidhs- Handlung
mit Bucer.

Cine wabrhafte Diforie gefhehen ju Straf-
fort 2.

Der Konig von Franfreich fohreibt an die Protefanten,
und entfdyuldigt fich wegen der Hinvichtung von Pro-
teftanten wn feinem Reidhe.

Der engl. Gefandte Nob. Barnes ift in Wittenberg.
DBucer fdyreibt feine fogen. Augsburg. Propofitionesn
gegen Amsdorf.

Die Stadt Piinffer wivd sur Hebergabe aufgefodert.

Sie wird eingenommen.
Der Konig von Franfreidh) ladet Melandython cin
nach Franfreich su fommen.

L. an den KQurfiivfien weaen der angeblichen Peit in
Wittenbery, iiber welche er fcherst.

Kurfiivft Joachint von BVrandenburg fHirbt,

L. antwortet auf den Antvag der, an ibn gefdhucfien
Gefandtfcdhaft der Augsburger.

Das farferliche Heer erobert Goletta in Afrifa.

L8 Streaffdhrift an den Crpdifdhof von Mains.
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L. bittet flir Melandython um Crlaubuif su der Reife
nach Franfreid). Karl V. gebt nady der Eroberung
poit Tunis unter Segel nach Curopa.

Die Univerfitit iff wegen der Peft in Jena,

£. an den Kurfiivifen diber dic wegen des Conciliums
$u gebende Antwort.

L. flagt diber feine ltcrsfchwdche, die ibn su vor-
mittdgigen Arbeiten untauglidy madht.

L. fdreibt, daf es mit der Pefk nichts fey.

Der Kurfiicit hat Melandython die Reife nady Frant-
veich nicht erlaubt. Bugenbagen i suviidgefommen,
L. ladet Melanchthon, der in Jena war, gu ciner
Difputation cin.

Die Wittenbergifchen Theologen bitten um eine ge-
beime Hudieny fiir Barnes, und um Crlaubnif fiiv
Melandython nady Cngland su gehen.

L. ladet die Strafburger, Augsburger, Wlmer und
Eflingerein, an den Bergleichs - Bethandlungen Theil
$u nehmen.

L. fenert das 23, Jabresfeft feiner Doctor-Promotion.
L. it franflich und mit Yuficlung der Shbe wider
dic Winfelmeffe, mit 1 Cor. 13. und andern Veneig=
fiellen der Rechtfertigung befchiftigt.

Bergeviug fommt in Wittenberg an.

Untervedung L8 mit ibm,

Der Kuefir war, auf der NReife nach Wien sur
Belehnung, in Prag angefommen.

£. an die Prediger von Strafburg wegen der BVer-
gleichs- Handlung.

Der phpftlide Legat hat in Prag eine Audieny beym
Kurfiiviten. Hartes Schreiben des Kaifers, nadh feiner
Riidktehr aus Afvifa, an die Protefanten, daf fie
fich den Ausfyriichen des Kammergerichts untermwerfen
follten.

Conpent su Schmalfalden. Hufnahme neuer Mitglicder.
©ute englifdhe Gefoandtichaft fommt in Weimar an,
pefudyt den Convent und gebt dann nach Wittenbevg,
wo fie fich her 3 Monate aufhalt.
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Der Frangififdhe Gefandte macht, dem Kuefiivten und
den proteitantifdhen Standen Antrdge.

Die Protefanten geben thre Antwort, das Concilium
betreffend.

Sie verfpredhen, fich gegenfeitig Hitlfe su leiffen.

L. on den Kurfiicffen dber die Unterbandlung mit
den englifdhen Gefandten.

Die Univerfitdt woird von Jena suriicf evwartet, L. i
franf an Duten und Shnupfen.

L. an den Kurfurffen uber den Ort und die Jeit dev
Bufammenfunft der {achfifhen und oberlindifchen
Theologen.

Crite helvetifdhe Confefiton.

L. verridhtet su Torgau die Trauung des Hevjogs
Philipp von Pomern mit der Schwefier des Kurfiire
ften, Mavia. Bugenbagen fegnet am Novgen nach
dem Veylager dag Vrautvaar ein, weil L., vom
Sdywindel befallen, es nicht thun fonnte.

L. will den Cribifchof von Maing wegen Hinviditung
de8 Hans Sdyang offentlich angreifen.

L. an Bucer wegen des Ortes und der Beit der Bu-
fammenfunft wegen der Concordie.

ie Wattenberger Theologen baben dem RKurfarfien
dre Artrfel der Cinigung, mit den englifdhen Gefand-
ten in dev Glaubenslehre ibevgeben.

Sichendiindiges geheimes Gefpridh) des RKaifers mit
dem Pavik: dicfer will Krieg gegen die Protefanten,
L. it vou cner fdhweren Sranfhert genefen.

L. an den Kurfuviten, man fonne den Englindern
nidht weiter nachgeben 1 der Lehre,

Die Proteitanten balten cinen Convent tn Franffure
bis sum 10. Mai wegen des farl Sdhrebens vom
30, Nov. v, B, der engl. ¢ candtidaft, des Kammer:
gevidhts u. f. v, Der Sdimalfaldifche Bund nud
auf 1u Sabre ceneuert; goen Furiken und eilf Stidte
find bingu gcFommen,
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Der Kuefiieft vermehrt die Dotation der Univerfitdt,
indem cr ibr das dafige Stift nebit deflen Cinfiinften
{dhentt.

Der Kuefiief befichlt Lutbern, bey dem Finftigen
Cintradyts- Berhbandlungen nidt von der Yugsburgi-
fdhen Confeffion absugehen.

Bucer fommt mit den andern oberlindifchen Predi-
gern in SWittenberg an, weil Luther nidht nach Grimma
fommen fonnte.

Die BVergleichs<Handlungen beginnen.

Man fommt jum Schluf.

Bucer ibergibt L n die Helvet. Confeffion, der fie
billigt.

Bucer u. Capito communiciven ju Wittenberg. Er-
fiever predigt su Mittag.

Die Eintrachtsformel wird unterfchrieben. L. fucht
bied’(iinﬂimmung der Strafburger und Augsburger
nad.




Junfter Jeitraum,

Qutherd Briefe aud der Jeit von feinem Yufeuts
palt auf der Kobuvger BVefle wmdahrend ded
Reihstags su Augsbuvg bis sur Schlicfung
dber Wittenberger Concordie,

von 1530, 18, Ypvil, big 1536, 29. Vay,







1530.

48, April. NO. MCXCIX.
M Nic. Hausmann,

£. meldet von Koluvg and Neuigfeitert, und daf ev nicdht weiter veife.

Bey Buddeus p. 84 aus Coelestin. H. A. C. 1. 29, Bgl. Aurif IIL f. 7,
Peutid) bey Wald) XVI 794,

Gratiam et pacem in Christo. Egimus cum 1) Martino Sang-
ner, quantum potuimus, mi Hausmanne, uti ipse referet. 2)
Caeterum Cordato narrabis, nos adhuc hic desidere ignaros,
quando ultra profecturi simns. Her:1 enim nuntius et literae
venerunt , qui dicunt, Caesarem Mantuae 3) subsistere, 1hique
wxcyx +) celebraturum, Dicitur practerea Pontificios maxime
laborare,, ne procedant comitia, metuentes, ne contra sc Sta
tnatar aliquid. Demque Caesari Papam irasci, quod causis
ecclesiasticis sese miscere velit et partes audire, quem spera-
bat tantum lictorem suum in haereticos faturum 5) et omnia
resttuturum,. Nihil enim volunt mutar: et amittere, sed nec
judicari, mec cognosci, sed simpliciter nos dammari et perdi,
se vero restitui in integrum, et sic peribunt. Sic etiam ibunt 6)
ad ruinam perfectam. Sic oportet excoecari impios, dum pera
ire debent. Quin aliqu putant ipsa comitia prorsus retroces.
sura esse , et nihil ex eis fore. 7) Ego jussus sum a Principe,
ubi alit abierunt ad comiua, Coburgi manere, nescio qua de
causa. Sic incerta funt ommia, de dic in diem.

1) Aurif pro. 2) A +cltibi. 3) A ¥ adbhue  4) A ctPaschaibidem.
5) A, fore.  6) A. enim itur, ) A. fieri,

el IV, 1
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Florentia neque capta, neque cum Papa est pacata, 1) quod
aeque Papa dolet. Nam exercitus intra clamavit semper , sese
quoque esse sub 2) Caesaris imperio. Ideo forinsecus nihil in
eos tentarunt, 3) sed obsidione soluta, liberati sunt. Ex iis
conjicietis, quantum nostrae orationes valeant, si pergamus.

Turca dicitur in futurum annum pacem promisisse. At
minatur se in Germaniam summis viribus rediturum esse, 4)
deinde Tartaros quoque in nos, non minoribus viribus addu.
cturum. Sed scriptum est: Dominus dissipat consilia gen=
tium, quae 5) bella volunt. Verbum Dei et oratio nostra
contra pugnabunt.6) Orate pro me et in Christo belle valete.
Coburgi, 7) datae postridie #oexaro;, anno MDXXX.

Mart. Luther.

22. Ypril. NoO, MCC.
on Melanchehon.

£, {dyveibt vonr fetnem Aufenthaltd. Ovt in Koburg, feinen vorvzunehmenden
Uvbeiten und feiner Stimmung.

Bey Buddeus p 85. aug Coelestin. H. A. C. I. 39. Wiv haben den Cod.
Closs., Cod. Jen. b. f. 121, und Aurifaber III f. 14, vevglidien. Deut{d) bey
Wald) XVI. 2827,

Charissimo fratri, Magistro Philippo, servo et discipulo
Christi fideli et prudent:. 8)

Gmtiam et pacem in Domino Jesu. Pervenimus tandem in
nostrum Siai, charissime Philippe, sed faciemus Sion ex ista
Smai, aedificabimusque ibi tria tabernacula, Psalterio unum,
Prophetis unum, et Aesopo unum. Sed hos temporale. Est
sane locus longe amoecnissimus et studiis commodissimus,
nisi quod absentia vestri 7) eum contristat. Ego incipio totis

1) Aurif. placata. 2) A, —sub. 3) A vitentatum. 4 A. T d.i.f.
a. promisisse seu minatus esse se rediturum ete 5) A. qui 6) A. Verbum
et oratio contra pugnabunt. 7) Gebit bey Budd. 8, Nady Cod. Closs.
9) A. vestra,
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animi affectibus in Turcam et Mahometum commoveri, videns
intolerabilem illam Satanae furiam in corpora et animas tam
superbe grassantem, Orabo igitur et plorabo, non quieturus
donec clamorem meum exauditum in coelis intelligam. Te
plus macerant domestica nostri Imperii monstra. Sed nos su.
mus, quibus praedestinatum est duo ista novissima 1) vae 2),
simul furentia et novissimo impetu irruentia 3), videre et pati.
Sed impetus ipse testis et propheta sui finis et nostrae redem-
tionis est.

Christum rogo, 4) ut somnum tibi concedat 5) jugiter, et
a curis, hoc est, a sagittis Satanae igmitis cor tuum liberet et
custodiat, Amen. Haec per otium scribo, nondum accepta
capsa mea cum chartis et rebus: neutrum enim praefectorum
adhuc vidi. Nihil deest, quod ad solitudinem pertineat, scili-
cet 6) maxima illa domus, quae in tota 7) arce eminet, tota
nostra est, datis clavibus ad omnia conclavia. Dicuntur ultra
30 homines hic panem comedere, intra quos sunt 12 nocturni
vigiles et duo speculatores drometarii in diversis turribus.
Sed quid ista? Nempe aliud non habeo, quod scribam, 8)
Gratia Dei tecum, Amen. ?)

) Saluta mihi Doctorem Casparum et M. Spalatinum,
nam M. Agricolam et Aquilam 1) salutandi officium Jonae com-
mittam. Ex volucrum regno, hac hora 3. 12) 22. April. 13)
MDXXX.

Martinus Luther D,

22, Ypril. NO, MCCI,
A Guftud Sonad,

£, {doerst iiber die Menge BVigel, dic thn mit ihrem Seidrey und Geyang
beluitigen,

1) ey Budd bdic BVaviante: regna. 2) C.Cl. vel.  3) C. CL corruentia.
4) Budd. 2av, oro. 5) C Cl succedat o) A. pertinet, sed. 7) A, —tota,
8) C. Cl. t Vesperi, ut spero, aderit Cistanista quaestor, tum audiemus forte
nova. 9) C. CL. + Hac hora tertia ex volucrum re;uo, und das Golgende
weggelaffen. 100 A.C. CL.+ Tu. 1) Budd. Magistro Agricolae et Aquilae,
12) A — Ex v.r. b b 3. 13) Budd, ®Bav, 9. Maji,



4 1530,

Bey Buddeus p 87 aud Coelestin. H. A. C. L 38 b. und dem Jen. Ms,,
welded, namlich Cod Jen. b. 214 £, und Aurifaber IIL f. 9. wir vergliden
haben. Deut(d) bey Watd) XVI. 2125,

Gr'atiam et pacem in Christo Jesu. Sedemus tandem hic inter
nubila vereque in volucrum regno, suavissime Jona. Nam ut
caeteras aves taceam, quarum est tanta confusio cantuum, ut
tempestatem superent, ipsae monedulae seu corvi recta et in
prospectu nostro nemus quoddam occupant totum. dy meine,
da fey ein Gefede, ab hora quarta mane toto die mfatigabiliter
incessanterque, forte et per totam noctem, ut majorem vim
avium vix uspiam credam congregari. Nulla est inter eas,
quae uno momento taceat, quin singulas cogaris audire kexan.
tes, ') ubi seniores cum junioribus, matres cum filiabus lau.
dant nomen monedularum. Ad somnum conciliandum fortasse
nobhis sic suaviter cantillant, id quod hac nocte volente Deo
experiemur. Nobilissimum genus avinm et reipublicae (ut
nosti) imprimis necessarium et utile. Ego interpretor eas esse
totum exercitum sophistarum et Cochleitarum ex toto orbe
coram me congregatorum, ut eorum sapienuam et suavicinium
istud melius cognoscam, atque eorum officium et usum in re-
publica tam carnis quam spiritus cum voluptate spectem. Hac.
tenus nullam philomelam quisquam audit, cum tamen praecena
tor et succentor ejus cuculus glorietur in gloria vocis suae
magnifica. 2) Vides me nihil habere, quod scribam, ideo ne
mhil scriberem, ineptire libuit potius, quam tacere, praeser-
tim sic clamantibus monedulis, coelum terramque sua kexi.
tate 3) implentibus. Dominus sit vobiscum, et oremus pro
invicem. Sic opus est. Salutabis miln Magistrum Agricolam
et Aquilam, quibus scribam nominatim quamprimum. Vale.
Fx volucrum, praeserim monedularum regno, MDXXX,
22. April. 4)
T. Martinus Lutherus.

4) Budd. Bav. coaxantes  2) Codd t sicut decet hieronicam et antago=
nistam victoriosum philomelae, similuer et aliae concentrices ejus merulae,
currucae, alaudac, strenue Donunum praedicent.  3) Budd. Bar. graeditate.
4) Budd. & R, 9. Maji.
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23, Ypvil, N0, MCCIL
An Wene, Lint.
Muffer den Mngeleaenheiten syoener Perroney, welde € dem W ¢ enmpfichlt,

metdet ev die Abreife ded Kuvfiivien und dev Wittenbevgirdhen Thrologen nad
ugsburg.

Aud der Kvaftifden Sammiung su Hupm ey Schiige I 129 Dad
@titcf Caeterum nos hic bi8 omnia intelliges bey Buddeus p 84 aus Coe:
lestin, H. A. C I 30. und deutych Waldh XVI 796. Wiv haben Aurifaber
IIL. £ 8. vevglidhen.

Venerabili in Christo fratri, Doctori Wenceslao, ministro
Evangelii Norimbergens. fidelissimo, suo NMajori.

Gratiam et pacem in Christo. Valde miseret me hujus viri,
Hans Ernst, civis vestri in exilium missi, mi Wencesla¢: ex
ipsius his literis rem intelliges. Ego sane ad senatum yestrum
scripsissem: sed prius in re incomperta te volui consulere.
Igitur te oro, ut rem explores, an ita se habeat, uti queritur,
et tum vel mihi id significes, vel tu ipse cum reliquis verbi
ministris pro eo agas. Nam sic sine uxore et domo agcre
periculosum est, deinde intolerabile tandem, quod tanquam
infamis nusquam permittitur operari et panem suum quaercre,
eo quod suspecta sit ejus absentia a domo sua. Fac igitur,
mi Wenceslaé, ut misero, quantum in vobis est, counsulatui.

Caeterum nos hic Coburgae desidemus incerti de comiuis
et Caesaris adventu: vos forte certiora habetis. Irmceps,
etiamsi alii proficiscuntur sodales Augustam, tamen me valt
hic subsistere. Videbis eos, nempe Philippum, Jonam, Eis-
leben, Spalatinum. Si processerint comitia, ex ipsis ommnia
intelliges.

Hoc paene praeterieram: socer tuus Altenburgae enixe 1)
me rogavit, ut pro se intercederem ad te, ut ci concederes
debita, quae tibi m hac regione restant pro sua alimonia. A.
gnoscit quidem multa dunata esse sibi a te: sed egestas cogit
ct urget eum, etiam hoc petere. Denique de te sperat me.
lius, quam de uxore tua, filia ejus. Vir prudens et bonus est.

1) Aurif. obnixe.
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Scies, quid facere tibi congruat. Vale in Christo, et saluta
carnem tuam cum prole, Amen. Coburgae MDXXX, Vigilia
Georgii Martyns.

T. Martinus Luther.

24, Upril, No. MCCIII.
An EGoban Heffe.

£ empfiehlt (eine Jreunde demt damald in Niirnberg lebenden €. Hefi.

Ausd der Shmidifden Sammiung su Helinftidt bey & dyitge I1. 130.

Dn. Eobano Hesso, fratri charissimo, Poétae Germaniae
clarissimo, Viro et bono et pro.

Graliam et pacem in Christo. Quatuor epistolas ad te mitto
simul, mi Eobane, easque viventes et loquentes, imo eloquen.
tissimas, Justum, Philippum, Spalatinum et Agricolam: fuis-
sem ego libens quinta, sed erat, qui diceret mihi, tace, tu
habes malam vocem. Forte id accidit regionis hujus vitio qui-
narium simul numerum odientis, et sub Smegkan duos com-
prehendentis. Itaque et me quintum in Philippo quarto agno-
scas. Cave deinceps, ne unquam queruleris, rariores ad te
dari literas. Ego te sic obrutum dedi, ut nullis unquam epi-
stolis mihi satis respondere queas. Hoc scio, et scio te quc.
que credere. Ne igitur istis eloquentissimis epistolis mea hac
muta et mortua epistola injuriam faciam, desinam plura nunc
scribere. Tu vive, vale et fruere istis meis visceribus feliciter
in Christo. Salvere cupio domum tuam regiam, reginam, re.
gios hberos, regiamque familiam. Nam Osiandrum, Wences-
laum, Schleupnerum, Thomam, et alios ex me salutandi ha.
bent mandatum istae meae vivae epistolae. Dominus vobiscum.
Orate pro me. Ego quoque oro pro vobis. Das weif id) wobl.
Amen. Coburgae die S. Georgii, MDXXX.

T'. Martinus Lutherus.
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24, Ypril, NO0. MCCIV.
An G, Sonad Lausfran,

£, antroortet {hr auf ihren an ifren Mann gefdiriebenen BVrief, wedes
Gamitien: Ungelegenheiten.

CislL IL 15. Altend, V. 6. feips. XXIL 556. Wald) XXI. 303.

@nab und Fried in Chrifo. Kb bab ewern Brief, licke Frau
Doctorin und Gevatterfchin, gelefen, an euern Herrn Doctor Jonas
gefthricben, und bat miv faft wobl gefallen, daf eudh Gott eien
Teichtern Muth und gute Hofnung geben bat, beyde der Frudyt des
Reibs und Schaden des Haufes halber. Euer Heve ift nidyt fo leich-
tes Ptuths, fondern fovget fiiv euch febr, und iff gornig, fhilt und
fludht umb des Hausabbrechens willen getroff, und iff mit Ungeduld
dem Blanten wobl fo nabe, alg er ded Raums balben nabe bey ibm
wobnet. Uber ibr follt getroi feyn ; mit dem Haufe foll es fein Noth
baben; denn e it der Sachen Rath funden. So boffe idh, Gott
werde aud) von des Leibes Laft gnddiglich entbelfen, und wollt Gott,
daf ecin Baar wiivde. b acdenfe aber, s werde ein Todyteclin
feon, die madyen fid) fo feltfam, fverven fid), und muf ibnen cin
gtof Haus ju-enge feyn; gleidhwie die Mistter auch thun, die einem
armen Mann audy die Welt su enge madyen. Griifet miv euern
Tieben Soft, und die Grofmutter, und eudy felos audy mit ju. Hies
mit ®ott befoblen, Wmen. Gcben gu Coburg am St. Georgentaye,

Yn, 1530, )
Martinus Luther.

28, Ypril. NO. MCCV.
An feine Zifchgefelen.

L. bejdreibt (devihaft dad Tveiben dev Vogel um ihn Hher ald einen Reidystag,

Pittenb, IX. 406. TFen. V. 30. Altenb. V 20. Leips XX. 141,
Wald) XVI 2126,

@nabc und Friede in Chrifio, lieben Herren und Frcunde! $eh
bab cuer aller Sdyreiben empfangen, und wie es allentbalben jufies
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bet, vernomenr, Yuf daff ibr wiederumb vernehmet, wie ¢8 bie jus
fiebet, riiqe ) euch su wiffen, daf wir, ndmlich ich. Maauder
Beit und Cortacus, nuht auf den Neichstaq gen Augsburg zieben;
wie find aber fonit wobl auf etnen andern RNeihstag fomen.

€s 11} ctn Rubet gleidh fiiv unferm Fenfter hinunter, tie ein
Tleiner Wald, da Daben dte Dolen und Krdben cinen Rewdstag
bingelegt, da «u} en folch Bu- und Abreiten, ein fold) Gefdyrey
ag und RNacht obne Aufboren, als waren fie alle trunfen, voll und
toll; da ted't Sung und ALt durdy einander, daf mich wundert’
wie Stimm und Odem fo lang wdahren mige. Und modht gerne
wiffen, ob auch foldes Udels uud reifigen Jeugs auch etliche nodh
bey eudy whven; midy diintt, fie feyen aus aller Welt bieher vers
fammlet.

Kb babd ibren Kaifer nody nicht gefehen, aber fonft fdhreben
und fahyrwdangen der Adel und qrofen Hanfen imer fiiv unfern Yugen;
mat faf tolilichy gefletdet, fondern ewnfiltrg in einerlen Farbe, alle
gleich fchmwarg, und alle glewdh grauvaugig; fingen alle gleich einen
@¢ciang - doch mit {teblichem Unterfcherd der Jungen und der Hlten,
Grofen und Kleinen. Sie adten audy nicht der grofen Palaj und
Gaal: denn thr Saal i qerwslbet mit dem fchonen veiten Himel,
ibe Voden il ettel Feld, getdfelt mur bitbidyen griinen Jneigen, fo
find dte Wande fo weit, als der Welt Ende. Ste fragen audy nidyts
nach Roflen und Harnifch, fie baben gefiedevte Nader, damit fie auch
den 2didyren empfliehen, und eim Sorn entfipen fonnen. € find
grofie maditige Herven; was fie aber befchlieGen, vweif idy nody nide.

So veel idy aber von einem Dolmetfdyer babe vernomen, bhaben
fie fur ewen geroanltiqen Sug und Streit wider Wetgen, Geriien,
Hafern, Maly und alferley Korn und Geteaidig, und wird mandyer
Riteer bie werden, und grofe Thaten thun.

Alfo fiben wiv bie um Neichstag, hovenr und fehen gu mit grofer
Luft und Luebe, tote dre Fhviten und Heven fampt antern Stinden
es Retchs fo fioblich fingen und rohleben. Aber fondeclicdhe Freude
baben roir, wenn wiv feben, wie vitterlich fie fcdywangen, den Schna-
bel wifchen., uud die Webr itirsen, dafi fie fieaen und Chre einlegen
yoider Gorn und Maly, Wie wiinidyen thnen Glid und Hetl, daf
fie allyumal an einen Jaunideden gefviefet wdven,

Qe balt aber, e8 fey nichts anders, denn die Sopbiten und
Papiften, mue threm Bredigen und Schreiben, dre muf iy alle anf
eim Haufen alfo fiie miv haben , auf dap 1<) hove thre Licblidye Stimme
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und Bredigten, und febe, wie febr niiblich Tolf es it/ alled su
verjehren ., was auf Eroen, und dartie feden fiie die lange Wel.

Heute baben wir die crfte Nachrigall aeborets denn fie Pat demn
Upril nicht wollen trauen. &3 1t bsher cttel Foilich Wetrer gervefis
bat noch mie aevegnet, obhne aeffern ewn weniy. Bey euch wirds
vieleicht anders fevn.  Hiemit Gore befoblen, und baftet wobl Haus,
Hus dem Rewchstag dev Maljtiivfen, den 28. Ypr., Anno 1330,

Martinus Luther, D.

2]

29. April. SUSAY (' 8

An Fuftus Jonad.

Gliichoun(d) sur Geburt eines Sohnes,

Aug Anviraders ungedructter Sammiung £ 9. bew Sdhuge IT 131,

Mararwdorimra, xug. Genitori guinque filiorum maximo el
robustissimo Dn. Doctori Justo Jonae, Auqustae ago-
nisanti pro Ervangelio.

~
balve, fortissime IMeyrxxudsrinrez, et gratulor sane tibi de altero
Friderico filiolo recens nato: sed quia tu festmas videre ipsas
e Witenberga Iiteras . nolo 1} gaudia tua differre. Nisi quod mo-
nuisse te volo, ut videas Dei tui poenitentiam, ava tbi pro
tristitia prioris ademti Friderichii coactus est reddere laetitiam
novi. Divisit tecum, ferendus, imo laudandus est. Schedam
parvam inclusam Ketha mea misit. Sed omnia ex ipsis literis.
Dedimus prina die divisionis nostrae hteras, forte istas copu-
latas accipietis , ignoro, qud in iis scripserim. Dominus,
qui laetificavit te, servet te et henedicat tibi, Amen. Fx vo-
lucrum regno et monedularum data, feria 0. post Quasimodo-
geniti, %) anno MDXAX,
M. Luther D.

13 So und nidt volo muf ed wobl fheifen. 2) Sdiine t dicta.
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29. Yypril. No, MCCVII.

An Melanchthon,

Wittenbevger und andeve Neuigleiten, von £.°8 Befinden und BVefddrtigung.

ey Buddeus p. 88. Bgl. Cod. Closs. Cod. Jen. b. f 122. und Aurifaber
IIL. f. 10. Deut(d bey Fald) XVI. 2828.

Gratiam et pacem. Quintus vagitus e pueris 1) consecravit
domum Jonae: nunc nullo modo dirui licet tales ac tam sacras
aedes, ne Jonas occidat ipsa voce dirutores. Mitto literas
omnes e Witenberga acceptas, ne nihil minus sciatis quam
nos. Festinanti nuntio breviter respondi, 2) alias latius 3) illis
per otium scripturus. De Crucigero mandavi uxori meae.
Adjuro vos, ut hunc nuntium Jenensem jubeatis rursus a
nobis literas domum recipere. Argentinae quid agant, vide.
Sed Carlstadius prophetiam meam veram facit, 4) qua dixi eum
non credere Deum esse: sed vadant 3) et faciant.

Nihil hic novi, nisi quod miramur, nihil a vobis venisse
literarum hactenus. Dedi prima die divisionis literas, ignarus
quid scripserim. 6) Nunc obrutus festinatione 7) nuntii et lite-
rarum multitudine non potui plures. Nos hic domini sumus,
plane 8) ac nimis laute pascimur. Tibia mea nondum sanari
vult. Suspicor flixum quendam oriri, quem nollem ?) cohi-
beri, et tamen ignoro. Scribo de hac re Doctori Caspari.
Oratio mea ad Clerum *) procedit: crescit inter manus et ma-
teria et impetus, ut plurimos Landsknechtos prorsus vi repel.
lere cogar, qui insalutati non cessant obstrepere. Dominus,
qui Jonae benedixit quinto, benedicat tibi tertio filiolo, altero
Georgio, Amen. ) Iix Comitiis Mediolanensibus, seu Mo-
ncdulanensibus 3. Kal. Maji, MDXXX.

Martinus Lutherus.

1) Budd. ex primis  2) C Closs. respondimus. 3) A — latius. 4 A. faciet.
%) A valeanl. 6) A quod susciperem  7) A. festinantia. 8) C, Cl. — plane.
9) A. nolim.  10) At Amen.

*

3 € b folg. No.



1530. 11
Sm Yoril und Nay. *) No, MCCVIIL.

An die Geiftlidhen, verfammelt anf dem Reidhstag ju
Nugsburg,

Da diefe Sdivift, aIB ein Sendfdveiben, (obidon fie diefer Gattung fid Hlog
anndhert,) hier geyudyt wevden founte: o mogen hiev die nothroendigiten lite:
ravifden Nadnveifungen ftehen., Sie evylien int Juniud (am 11, Jun. fandte
der Kurfiet Gremyplave davon an Dolsig, 1. Seckendorf L. IT §.71) unter dem
Qitel: Vermahnung an dic Geiftlichen vevfammiet auf dem Reid s
tag su Augddburg. Anno 1530. Mavt. Luther. Ps, II. Et nunc reges in=
telligite. @Gedrvuctt bey Hand Luit 1530, 4. Aud) 1531. u. oft. S. V. d. Hardt
Aut. Luth. I. 265. 276. Rotevmund &. 51. Sonft deutfd) Wittenb. IX. 435,
Sen. V. 114, AUltend. V. 201, Scipy. XX 146. Bald) XVI 1120. bey Shys
traus Hist d. Augsb. Cont. p 189 nad) der Uudg. Jvankf. 1577, 4. Latein, bey
Coelestin. II. 25s.

8. Mav. NO0. MCCIX.
An Wene. Lint.

BVon L. Urbeiten s ev ift mit der Ucherieung der Propheten befd)ditigt s
Qeuigfeiten und a. m.

Beny Buddeus p 89. aud Coelestin. H A. C 1. 37. BVgl. Aurif. IIL f, 20.
Deutich bey Wald) XVI, 2829,

Gmtiam et pacem per Christum. Pulchre tu me quidem %)
arguis , mi Wenceslag, silentii atque adeo negligentiae quoque,
ut etlam paratus si1s suspicione me suggillare, quasi te ob
Moabi illius **) tragoediam vel levitatis vel temeritatis accusem,
cum tu ipse fatearis, accepisse te praeter eas, quibus pro
Joanne Ernst rogavi, ***) etiam quatuor viventcs et loquentes
optatas literas. Sed non morabor in hoc arguamento, alioqui
vides, quantum tu ipse loci mihi monstraris in te retorquendi

1) A scilicet.

*) &. V. v. 29. Apvil u. 12, Nay, No. MCCVIT MCCXI , an Melanchthon.
Am legtern Tage war vie Sdift nad) Woittendberg gefandt. **) LHevzog Georg.
**e) Br. v. 23.8%pvil, No MCCIL



12 1530.

omnia copiosissime et validissime, neque, si tu multos etiam
commentarios ad me sciibas, istis 1) quatuor epistolis meis
satis unquam respondeas. 2) Fgo sane hic otior, et vivo
splendide, et quod reliquum est prophetarum, vernacule 3)
dare institui, et jam paene Hieremiam absolvi. Forte et ali-
quot Psalmulos in vulgus spargam, adjectis cogitationibus )
meis , ne hic frustra sedeam, scribamque ad te deinde saepius,
modo nuntit queant haberi. Aesopi quoque fabulas pro puerili
et rudi vulgo proposui adornare, ut utilitatem aliquam Ger-
manis afferant. Habeo quod agam. Non nego me libenter vi.
disse vos, sed quod Deo placuit, et mihi placet: neque ignoro
nie prorsus inutilem esse in hac profectione, et domi fortasse
plus profecissem docendo: sed resistere non licuit vocanti.
Novarum rerum ex W itenberga nilul habeo, nisi quod Pome.
ranus scribit, Evangeliuro etiam [.ubecam 5) et Luneburgenses
fortiter impetere, satisque pacifice et fideliter in illis urbibus
procedit. Deo gratia. Porro ex vobis expectanda sunt no-
varum rerum nuntia. Vehementer metuo, ne Germania, prae-
sertim superior, debeat Deo insignem vindictam ob istas blas.
phemuas, caedes, contemtum et alia in verbum Dei monstra,
quotidie crebrescentia: et Turca non frustra armatur. Deus
misereatur nostrr.  Vale in Domino, et vicissim pro me ora,
sicut 8) ego pro te. Saluta thesaurum et uvas, id 7) est,
filias et matrem simul. Ex Comitus Monedularum, quae hic
habentur , datae 8. Maji, anno MDXXX.
T. Mart. Luther.

9. Mav. N0, MCCX.
A Spalatin.

Bom Reidystag dev Dohlen, faft aleicdhlautend mit dem Briefe v. 28, Apvil,
No. NMCCV,

Bey Buddeus p 9% aud dem Fen. Ms. aund Coelestin. H A C T 38,
Wal. CodJen a. 221 uw b £ 1% und Aarifaber I £ 13. Deutich bey Shy:
tedué & 2L FWaldy XVI 2128

1) A psise 2) A responderis.  3) A vernaculis.  4) A cogitatiun=
culis 5) A. t coepisse 6) A t et 7) A, thes. tuum et viverras, hoc.
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Optimo Vira, D. Georgio Spalatino, servo Christi in
Ezvangelio fideli, Majori suo. 1)

Gratiam et pacem in Domino. Non soli estis vos, mi Spala-
sine, qui ad comitia proficiscimini, 2) nam et nos statim, ut a
vobis discessimus, ad comitia pervenimus, ac sic 3) vos longe
antevertimus. Et plane non impedita, sed mutata est nobis
profectio ad comitia. Vos itis sane ad Augustam 4), incerti,
quando visuri 5) auspicia vestra: nos hic in ipsa media co-
mitia pervenimus, llic videas magnanimos Reges, Duces,
proceresque alios, regni rebus ct natis ) seria consulentes,
et infatigabili voce decreta et dogmata sua per aérem jactantes.
Denique 7) non in aulicis 8) istis speluncis et antris, quae
vos palatia dicitis, (haud magna tamen cum re) versantur sive
clauduntur potius, verum sub divo, ut quibus ipsum coelum
sit laquear, et virentes arbores varium liberrimmumque pavi.
mentum. 9) Porro parietes iidem, qui et fines terrae. Jam illum
luxum stultum auri et serici abhorrent etiam, sed unius moris,
unius coloris, unius habitus et oris omnes sunt, incredibili
similitudine et aequalitate vestiti. Omnes pariter nigerrimi, 1%)
omnes caeruleis oculis, omnes eadem musica unisoni, jucur-
do tamen vocum discrimine senum et juniorum. Caesarcm
eorum nondum vidi nec audivi. Video etiam eos plane equita-
tum istum quadrupedem contemnere , meliorem habent alatum,
quo et bombardarum iras etinm evadere queant. Quantum ex
interprete decretorum intelligere potui, concorditer statuerunt
bellam inferre per hunc totum annum hordeo tam crudo quam
macerato, deinde tritico et siligini, et quo quaeque fruges sunt
optimae. Et periculum est, ne potiantur victoria in multis,
est enin genus bellatorum versutum et dolosum, arte turandi
et rapiendi mirabiliter instructum. Horum comitiorum nos hi:
sedemus otiosi spectatores et auditores cum magna voluptate
(binter fid)). ) Nam praeter hoc, quod color 1ste communis
et pulchre aethiopicus nos mirabiliter reficit, videntes tam
magnifice vestitos istos heroas, tum vox omnium una, pulchris

1) Rtadh Codd. 2) A proficiscamini. 3) A.si. 4 Codd. comitia Augua
stana. 5) Budd. War. sitis.  6) Codd. votis  7) Codd. deinde  §) Budd.
Bar. aulis.  9) Budd. Bav. liberrimum et pervium,  10) Brdd Vay, intes
gerrimi.  11) Cod. J. ~ Dintev fich.
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interstincta modulis , supra modum nos delectat. Deinde spes
et expectatio virtutum et victoriarum, quas divinamus eos edi-
turos esse in triticum et hordeum, et si gqua sunt simiha, red-
dit nobis hos patres patriae et servatores 1) reipublicae longe
gratissimos amabilissimosque, ut si votis quidquam profici
possit, optemus eos, foedo isto nomine Monedularum vel fu-
racitatis potius opprobrio liberos, virtutis suae dignis vocabulis
celebratum iri, hoc est, ut aut veruti aut hastati (passive ta-
men) essent in unum omnes. (Quanquam si aequum interpre-
tem invenerint, satis gloriae et laudis habeant ex ipso nomine
Monedulae quasi Man Edel, seu inversis verbis delman, nisi
quod hic incipit injuria vestrorum comitiorum , ubi vestri Edel-
manni virtute monedularia nimis excellunt, tamen nostri Mo-
nedulini in suis comitiis uno praedommantur, quod forum
habent vilus et tolerabilius, quaw vestri habebunt Augustae.

Haec satis pro joco, sed serio et necessario joco, qui mihi
irruentes cogitationes repelleret, si tamen repellet. Caetera
éx Jona atque Philippo. Ex volucrum monedularumque regno,
hora quinta die 9. 2) Maji, anno MDXXX.

T. Mart. Luther.

42, May. No. MCCXI.
An Melanchthon,

R, fhreibt von feinen AUvbeiten, worin ihn fein Kopfiveh Fort, warnt M. vor
allzuavoficr Unfirengung u. a. m,

Bey Budd. p. 92. aup demt Jen. Ms. und Coelestin. H. A. C. T 41 b B4l. Cod.
Jen b. f. 124, und Aurif IIL £ 12, Deut{d) bey Wald XVI. 2831.

Gratiam et pacem in Domino. Mi Philippe, a die octava
Maji coepimus vobis respondere ad literas vestras Norimber-
gae datas, sed intercidit negotium, ut hactenus distulerim. Fga

1) Aur.f senatores. 2) Codd. 19, aber oGl falih; chev vidhtig & yys
traus v, Apvil
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meam invectivam contra Ecclesiasticos *) jamdudum absolvi,
et Witenbergam misi. Verti quoque duo capita lizechielis de
Gog, **) cum praefatione,, quae simul excudentur.1) His aba
solutis Prophetas in manus sumsi, et impetu magno rem ag-
gressus, statuebam ante Pentecosten omnes Prophetas versos
habere. Post Aesopum et alia. Et fecissem certe, ita proce.
debat opus. Sed vetus ille externus homo corrumpebatur,
ut interioris et novi hominis impetum neque ferre neque sequi
posset: caput enim tmnitibus, imo tonitruis coepit impleri, et
nisi subito desiissem, statim in syncopen fuissem lapsus, quam
et aegre hoc biduo evasi. Itaque jam tertia dies est, quod ne
literam quidem inspicere volui, nec potui. €8¢ wWills nidyt mehe
thun, 2) die Jabr tretten Herju. Caput meum factum est capi-
tulun, perget vero fietque 3) paragraphus, tandem periodusx,
Igitur jam plane otior et ferior. Paulatim autem 4) residet
capitis ille tumultus, medicamentis et auxiliis suis fotus. Ha.
bes causam, gquare sic tardarim respondere. Eo die quo literae
tuae e Norimberga venerant, habuit Satan legationem suam
apud me. Eram autem 5) solus, Vito absente et Cyriaco, et
certe eatenus vicit, ut me expelleret cubiculo, et cogeret ad
hominum conspectum ire. Vix expecto illum diem, ut videa.
mus tandem istius spiritus tantam potentiam, planeque divinam
majestatem quandam.

Haec nostra interna: foris alia, inter quae etiam Eccium
significas denuo bellare una cum Billicano. ***) Bas bat man
fonit ju thun ouf dem Neidystage? Illi crassi asini sic de causis

1) Aurif. excudetur. 2) Codd. 1 idy fehe woht. 3) Codd. et fiet.
4) A, — autem, 5) A. — autem.

#) &. No. MCCVIIL **) Dad 28. u. 29. Cap. Hefedyiel vom Gog, ver:
deutfdyt. Waittend. 1530. ®xx) Sollte diefer Streit den Widerrui B.’8 be:
troffen hHaben, den ev ableugnete, vwefwegen ihm Gk d. 20. May 1531. einen
verweijenden Brief {hrieb 2 Trenlich evfolgte der LWiderruf evft d. 13. Oet. v. I 3
aber B. hHatte {hon den 10. Sept. 1528. dev Univerfitdt Heidelberg eine deutfdye
Gonfeffion eingeveicht, wovin er die Luthevaner, Jwinglianer und Wiedertdufer
ein grdulidy, uneinig, fddadlid) Webdel nennet, und thr Prieferthum verdammt
und fiiv nidtig adtet. Dic Utteniucte flehen aus Dolps Nordling Ref. Gerd),
in Hauddori Leben Loy, Spenglers &S.230. Not. u. BVillicanus wav ein waprer
Proteusd in bev Retigion, evip Eatholifch, danu futhevird), dann swinglifdy, dann
wieder fatholifdh, dann wieder {dheinbav (ushevifd, odev eigentlid) neutval,
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Ecclesiae cogitant, sic afficiuntur. Sed valeant. Magister Joa-
chim misit carycas seu dactylos et passas, scripsitque bis
Graece ad me. Sed ego cum restitutus fuero, scribam ei Tur.
cice, ut et ipse legat, quae non intelhigat. Quare enim ad me
Graece scribit? Desinam hic, alias latius, ne residentes tur.
bas capitis mei denuo irritem, jam valde irritabiles. Ego tamen
oro, et vos orate,

Libentissime scripsissem Principi (ut tu vis) juniori de
Macedone, et seniori, vobisque omnibus, sed faciam suo
tempore. Dominus sit vobiscum. Sed heus tu, quod unice
volebam, vide, ut meo exemplo caput tuum perdas. Itaque
ego mandabo tibi et sodalitio universo, ut sub anathemate co-
gant te in regulas servandi corpusculi tui, ne fias homicida
tui, et fingas postea obsequio Deci id fieri. Deo etiam otio
servitur, imo nulla re magis, quam otio. Ideo enim sabba.
thum voluit tam rigide prae caeteris servari. Vide, ne contem.
nas, Verbumn Dei est quod scribo. 1) 12. Maji, MDXXX.

Martinus Lutherus.

15, May. N0, MCCXIL
An Melanchthon.

M. foll dent . Jonad die Nadividit von dem Tode feined seugebornen
Kinded beybringen.

Aud der vou Imhofifden Sammiung ju NMivnbera bey Sdiike IL 132,

Optimo Viro, Dn. Philippo Melanthoni, servo et discipulo
Christi, suo fratri.

G- et P. in Domino. Has tibi literas jussi seorsim reddi,
mi Plulippe, quia non occurrebat alia ratio agendi cum Justo
Jona. Tu curabis, ut, quantum fieri potest, leviter cogno-
scat de infante sublato. Scribit €i uxor et famulus, aegrotare
quidem puerum, sed verbis satis mortem detestantibus. Mlea .

1) Codd. } Bene vale, datae die.
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vero scribit affuisse se morienti eadem peste, qua proxime
Fridericulus gjus. Nempe imbecillem fuisse pueruwm satis ex
nativitate ejus et matris ferentis onere antea intellexst. Nolui
ei scribere quicquam, ne augerem tristitiam, sed simulare
dintius volo, ut alio tempore scribam. Undique premumur,
nec tamen desperemus. Forte est ista hora nostra cum evan-
gelica muliere, quae tristatur, cum parit, sed gaudebimus nato
in mundum homine. Si verbum nostrum verum est (quod vel
furor et amentia hostium ?) satis declaravit) salva res est. Vicia
mus et valebit in conspectu ejus causa, oratio et spes nostra,
fidelis sermo. Tu interim solare hominem, qui coram mundo
sic oportet macerari, ut ille gaudeat, et nos tristemur. Do
minus tecum. 15. Maji, MDXXX.
Mart. Luther,

15, May. No. MCCXIIIL.

An den Kurfivfien Fobannes,

€, fdreibt fein Urtheil iiber die von Melandithon abgefafte Augsdd. Sonfels
fionn, und ob man dem Kaiferl. Verbot, nidt in Angdburg predigen su lafen,

georchen miiffe,

Wittend. IX. 406. Jen. V 27 Altendb. V 21 Leivs. XX, 173. Wald
XVI, 785. Ghytraué Hist b. Ungsdd. Conf. € 25. fat. ubevfest bey Coex
lestin L 40. Budd. p. 93. Bir haben dag Dvigunal im Weim. Urd)iv vevgliden,

Dem Durdhleudtigften, Hodaebornen Sucrften und Jeren,
Aeren Johanns, Hersogen su Sadhfen und Rurfurfien,
Sandgeafen in Thuringen und Markgrafen su Uleiffen,

meinem gnadigflen Heren.

@nabc und Friede in Chriflo unferm Herrn. Dudhleuditigifer,
Sodygeborner Furlk, gndvgler Here! [y bad M. Phihwppfen Apos
login uberlefen; dre gefiliet miv falt wobl, und weif mdyts dran ju
beffern, noch) dadernn, wurde fich auch mdyt fdyden ; denn teh fo fanfe
und leife nidht sveren fan.  Cbriftus, unfer Heve, belfe, daf fie viel
und gvofe Frudyt fehaffe, wie wir boffen und bitten, Umen.

{) BVerm. ft. tristium,

o1 1V. 2
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Auf die Frage:

Wo K. M. begebren wurde, daf €. K. F. . follten mit Bres
digert flle balten laffenn, @it nady, wie vormald, meme Meinunge,
daf der Katfer i unfer Herr, die Stadt und alles i} fein; gleichs
wie man €. K. §F. G. yu Tovgau nide follt widderffreben, wo fie bes
gebetenn odder fchafften, al3 in ihrer Stadt, daf man dief odder das
laffen folite. Wobl modit ich, wo es fenn wollt, gern feben, daf
man mit guten fuglidhen Worten und Weife K. . Begier und
Furnebmen funnte wenden mit Demuth, daf S. K. M. nicht fo
unverhoret dag Predigen verbotte, fondern liefe dodhy juvor jemand
guboren, wie man predigte. €8 follt ja K. M. nicht die lauter flave
Sdyrift su predigen verbreten, weil man doch fonlt nicht aufrubrifdy
nod) fdwdemerifch predige. Wil das nicht belfen, fo muf man
Taffen ®evoalt fur Red)t geben. Wi baben das unfer gethan, und
find entichuldiget.

Soldys babe ich €. K. F. B. auf diefe Frage wiffen unterthiis
ntalich gu antworten, Der barmbersige Gott fen mit €. K. §. ©.
durdy fetnen beiligen troflidyen Geut, Umen. Um Sonntag Cantate,
Ynno 1530,

C.RF 6.
untertbiniger
Martinus Suther.

19. May. NO. MCCXIV.
An Suffud Jonas,

2, teftet ihn wegen ded evlittenen BVevlugtes (vgl. Vr.v 15. May, No. MCCXIL.).

B¢y Buddeus p. 94. Coelestin T 41. Bgl. Cod. Jen. b 194 f. und
Aurifaber III f 14 Deurich bey IWald) XXI. 1202.

Graﬁam et pacem in Spiritu sancto, quae !) superat omnem
sensum, donet tibi Christus, mi Jona. Molestus sumn et im.
portunus consolator, quod fit, quia et ipse non satis abundo
vernantibus cogitationibus et floridss affectibus, quemadmodum

1) 9ad) Aurif, Ynd, qui
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vellem, et tibi opus esset. Urit me quoque saepe ventus et
aestus, ut similis sim regioni huic nostrae arent: et sitienti.
Sed tu vide, ut in Christo roboreris, cujus opus et artificium,
imo totwin ejus regnum est, ut in nostra infirmitate virtus et
victoria crescat. Laetantur impii, secur sunt, spirant quoque
minas et caedes, nos interim patiamur et tristemur. 1) Hoc
totum sic fieri oportet, ut etiam in nostro corpore impleantur
Scripturae, quae misi impleantur, nos salvi esse non possu.
mus: at illis impleus, nos vivemus. Non tu solus pateris,
sed habes socios, qui et ipsi paene fessi patiendo gemunt,
sicut oves occisionis reputamur. {it3 dody 2) eitel Lewden, eins
uber dag ander, quia non fatigatur neque dormut, qui nos odit
et persequitur, Deinde tu multa habes maximaque dona, quae
huic uni malo opponas, si tantum ponderes. 3) Inter quae
illud, quod Scriptura maximuin esse praedicat, dicens: Gratia
super gratiam mulier pudorata, et non est digna ponde=
ratio continentis animae: et Conjugem sedulamn quis inve=
nit, ea praestat gemmis etc. Nec tu etiam velis exemplo
epulonis totus esse in voluptate, et nulla prorsus parte similis
esse fratribus Christi, qui per multas tribulationes violenter
rapiunt regnum Dei. Quare te oro, ut disciplinam hanc patris
-prudenter feras. Est enim tempus laetandi, est.tempus quo-
que lugendi: alterum libenter accipimus, sed hoc etiam non
est repellendum. Dominus Jesus, qui filolum tuum ad se
recepit, melius curaturus quam tu, te soletur et roboret,
Amen. Ex regno Monedularum, 19. 4) Maji, MDXXX.

Martinus Lutherus.

20, May. No0, MCCXYV.
Au den Kurfiivten Sobanned.
2, danft fitv ein Schrveiven ded Kurfitvten, wovin ihm diefev feine TheiMmahme

an feistent Vefinden beseuat hatte, und svofes thn wegen deden, was ev mr dag
Gvangelium 3u leiden hatte,

1y Aurif. patimur et tristamur  2) Aurif intncr. 3) Budd ponderas.
4) Coel 22.



20 1530.

Deutid) in Flaciud deutfdher Vrieffanmliung No. 2., nidht gang volftandia
in €hyetraud Hist. b. Augdb. Conf. S.26. b. Altend. V.23. Leips. XX. 172
Wald) XVI 819. Lateinifd) dibevfegt bey Coelest I 47. Buddeus p. 95.
unvolifindig. Wir haben den Cod. Jen. a, f. 291. verglidhen.

Dem Ducdleudhtigifen, Hodgebornen Siurften und Aeren,
Heren Jobanns, Hersogen 3u Sadhfen, des heiligen rds
mifden Reichs Rurfitriten 1c., Landgrafen in Thiringen
und Miackgrafen su Nieiffen, meinem gnadigfien Seren.

@nnb und Fried in Chriffo, unferm Herrn und Heiland, Ymen,
Durdyleuchtigfier, Hochgeborner Fiirik, gnadigher Herr! [y hab
nu {ang versogen mit Antwort auf €. &. F &. erfls Sdreiben aus
Yugfourg, an midh gnidiglich gethan, mit Hngeiqung neuer eitung,
und BVermabnung, dag idh mir die Seit an diefem Ort nicht foll
Infien lang fepn 2. Und ik fiirwabr obn Noth, df €. K. §. 6.
fo gnddiglichen an mich denfet und forget; denn wir follen an €.
K. §. ©. denten, forgen und bitten ; 1wie wir denn auch wabelich 1)
und treulich thun. Die Beit i miv firwahe nit {ang, wir leben
als die Hecven, und ind miv diefe Wodien daber alfo verlaufen,
dag mids faum drey Tag dunkt. Yber €. K. F. . ift und muf
jest fevn an ewnem langweiligen Oct; da helf unfer {icber BVater
im Himel, daf €. K. F. B. Hery feit uud geduldry blcid in feiner
®nad, die ev uns fo veichlich ergeiget.

Denn aufs exft, fo iff ja das gewif, daf €. R. . B. foldhe
Mube , Koft, Fabr und lang Weil lauterlidhy umb Cotted willen
tragen mufi 2) fintemal alle wiithige Fivfien und Feind fein andee
Sduld ju €. K. F. @. baben, denn dag vein, gart, lebendig Wort
Gottes; fomit miiffen fie €. & F. . ja einen unfduldigen, fillen,
feummen , treuen Fiiviten befennen.

AWeil denn das geif ift, fo iftS fa ein grof Beichen, daf Gott
C. K F @ (ieh bat, al38 dem ev fein betlias Wort fo reidlich
giinnet, und wirdig darju madyt, daf e umb deffelbrgen willen
folche Sdunach und Feindchaft Teiden miiffen , weldys je ein tros
lidy Geiviffen madhet. Denn Gott gum Freund baben, ut jn trois
licher, dennt aller Welt Freundichaft baben. Dagegen feben wiv,
wic Gott dte wiithigen und sormaen Facfen nit werth adyt, daf fie
fein SWort fennen odder haben follen. [a, fie miiffes verblendt und

4) Wahvlidh fehlt im Cod. Jen.  2) Altenb nuifen.
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vertodt daffelbia lafern und verfolgen, ol die Rafigen und Unfins
nigen, welds fdredlidy Seidien feind feiner grofen Ungnad uud
Soend uber fie: def follten fle wobl Lillig exfchreden wnd troiilos
feon 1) im Gewifien, wie ¢8 denn uleht aucy ergeben muf.

Hiber das, fo erseiqt fich dev barmbersige Gott wob! nody gndidis
ger, daf er fein Wort fo mdditig und fruditbar in €. 8. §. 6.
Rande madht. Denn frenlid) €. K. F. G, Lande die allexbesten und
meiften guten Pfavver und Prediger haben, als fonk fen Land in
aller Welt, die fo teeulich und rein lchrern, und fo fdonen Fried
belfen balten. €8 wddyfet jepht daber die zart Jugend von Kndblin
und Maidlin, mit dem Catechismo und Sdyift fo wohl sugevicht,
dag mird in meinem Oevsen fauft thut, daf ich fehen mag, tvie jeht
junge Kndblin und 2) Maidlin mebr beten, 3) glduben und reden
fonnen von ®Gott, von Chriffo, deun vorbin und nody alle Stift,
Slofter und Schulen gefonnt baben, und noch fonnen.

©s it firwabr follidhys jung Bolf in €. K. F. G. Land ¢in
fdhones Paradies, dedafeichen audy in der Welt nidht k. nd fol-
des alles bauet Gott in €. K. F. G. Sdoof, sum Wabrseichen ,
Daf er € & F. ®. gnddig und gunflig if. UlS follt er fagen:
Woblan, Feber Hergog Hanns, da befebl ich div meinen edelften
Sdas, mein tuftigs Paradeis, du follt BVater uber fic feyn. Denn
unter deinem Sduh und Regiment will ich fie baben, und dir die
€bhre thun, daf du metn Gartner und PAeger follt feyn. Sollidys
it je gewiflich wabr. Denn Bott der Herr, der E. K. F. G. i
diefes Lands BVater und Helfer gefehit bat, dev ndbret fe e durdy
€ £ F & Ampt und JDienft, und miiffen alle €. . F. . BVrod
cfien. Das it doch nit anders, denn als wir Gott felbs €. K. §.
@. tdglidher Gaft und Mindlin, weil fein Wort und feme Kinder,
fo fein Wort baben, €. K. F. B. tigliche GdR und Miindln feind.

Dargegen fehe man aud) an, was bey andern Furfien ihr Wi«
then Schaden thut an der Ficben Suaend, daf fie aus dem Paradies
®ottes fiindlidhe, faule, 4) gurifien Priben dem Teufel madhen, und
verderben alles, Baben auch eitel Teufel tdgledy su Tifch und ju
Gditen: denn fie ind der Ehven bey Gott mit voerth, daf fie feinem
Wort von allem ihrem Gut cinen falten Trunt Waffers ge-

1) Cod Jen. da fic wohl biitig erfdrecfen und trofttod find. 2y Kndblin
und fehit im Cod. Jen. 3 Attend. feenenr.  4) Cod. Jen. eaff fie mit Pava:
died Gottes, fonder faule u. v. w.
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ben (Matth. 10, 42.). o, fie miifen dargu dem durfligen Chrifo
am Kveus noch €ffig, Movebhen und Gallen geben (Narth.
27, 34.). SBiewobl dennodyt viel frummer Leut beimlich unter ibn
find, die €. §. F. . Baradies und gelobt Land febnlich begehren,
und belfen dafiiv berslicy bitten.

Weil denn Gott fo reichlich in ¢. K. F. ®. Land wobnet, daf
er fan BWort fo gnddiglich walten liffer, dafi dadurd) €. 8. §. 6.
Ampt, Giiter und Hab, alles in ¢inem feligen Braudy und Dienit
gebit, und ergentlich alles eitel féglich Almofen und Ovfer find,
dem beiligen Wort Gottes ju Ebhren darveicht ohn Unterlaf; darsu
C. 8 F. . mit cinem frizdfamen Hevgen begabet, das nit blutdurs
ftig noch mordifch it/ tie jenes Theil ut, und feon muf: fo bat
furwabr €. K. F. . grof Uefach, ficdh in Sott ju freuen, und an
folchen grofen Beichen feiner Gnaden fidy su trofen. Dann e¥ ja
ein berrliche gvofe €br ift, daf Gott €. K. F. ®. darsu erwdblet,
geweibet und wirdig gemadyt bat, daf Leb und Gut, Land und
Leut, und alles, was €. 8. F. &. bat, in foldyem fdonen Gottess
dienft iebt und gebt, daf fein gottlich Wort nicht allein unverfolat,
foudern gleich erndbret und erbalten wird. 1) Sdjadet audy nit,
vaf etlidy unter uns nidyt wobl dran find; dennocht gebet €. K. F.
. Dientt und Scyup im Werf, das Wort ju erbalten.

Bulest baben nu €. & F. G. audy suvor das treu herzlich Be-
bet bey allen Ghriten, fonderlid) in €. 8. F. ©. Landen, und wic
wiffert, dafi unfer Gebet veht ift, und die Sady qut; darumbd twie
aud) gervifi ind, daf es angenebm und erhiret wird. O tas jung
BVolf wicds thun, das mit fenen unfchuldigen Sunglin fo Herslady
gen Simmel ruft und fdreict, und €. K. F. ®. als ibven licben
Bater, (o treulih dem barmbersinen Gott befiehlet. Dargegen wife
fen wir ja, daf jenes Thel vos Sachen bat, Fiinnen audy nit beten,
fondern geben mut Flugen Ynfdhldgen umb, fesens alles auf ihe Wis
und Macht, wie man fiiv Augen Wcht; da keht ¢3 denn auf dem
vechten Sand.

Diefe mein Sdrift wolle €. K. F. . gnadiglichen von mie
annehmen; Gott weif, daf id) die Wabrbeit fage, und nicht beuchle;
denn mir ift leid, daf der Satan €. K. F. 6. Hery modyt befiim-
mern und betriiben. Sy Ffenn ibn jum Theil wobl, weif mobl,
wie¢ ev wmiv plegt mitzufpielen; ev Ui ein trauriger faurer Gent, dev

1) Altenb, yondern aud daduvd gleid) 2.
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nidit Teiden fann, daf cint Sevy froblich fey, oder Rube bab, fonder-
lich in ®ott; wie viel weniger wird ers [ciden fonnen, daf €. K.
&. G. gqutes Muths fey, als der wobl weifi, wie viel an €. €. §F.
@. Hery uns allen gelegen; und nidt uns allein, fondern fa der
gangen Welt, ich wolt fcyier fagen, aud)y dem Hiniel felb, weil
feeylidh cin grofies Theil des Himelrveidhs Chrith in €. & F. G.
Rand i durch das beilfam Wort erbauet obn Unterlaf; das weif
er, und fiehet feinen Unwillen dvan. Darumb feven wir alle fchule
dig, €. & F. G. treulich beysuimehen mit Beten, Trofen, Lies
Bert 1) und wormit wir immer fonnen; denn wo €. 8. F. G. frobs
lidh iff, fo leben wic; wo fie aber Letviibt i, da feynud wir franf.

Aber unfer lieber Herve und tveuer Heiland, Jefus Cheifus,
den ung der BVater aller Gnaden bhat fo veidhlich offenbart und ges
fdyenft, der wille €. & F. G. uber alle meine Wort feinen Heilis
gen Gett, den vediten, ewigen Trofter, fenden, der €. €. F. G.
flets erbalt, ftdcE und bewabre, widder alle liftige, 2) giftige, feus
rige Pfeile des fauven, fdyweren, argen Geifts, Umen, licher Gott,
Yimen. Geben am 20. May, 3) Yuno 1530,

€. 8§ 6.
uttevthiniger
Martinus Lutber.

20, PNay. NO. MCCXVI,

An den Landgrafen PHilipy.

Fn den verfohnenden Venithunden ded Landgvafen glaubte man defen Hisnei-
gung su der Pavthey der Sdweiser ju evfennen. Daher foderte Melandithon in
einem BVr. v. 22. 0. M. L0 aur, an den Landgrafen s ydyveiben. Aber L. Fam
ihm suvor, und ydried diefen BVrier, worin er den Landgrajen wavnt, fidy nidyt
fiiv die Lehre dev Sacvamentiver einnehnien ju (afen.

Sen. V.28 Alten®. V.22, Qetps. XX. 180. Tatld) XVII. 2379 bey Chys
trdus &.33.b. Lateinifd) iibevietst bey Coelestin. L 44 Buddeus p 99.

1) Cod. Jen. Heben. 2) Jufap ded Cod. Jen. 3) Coelest. Budd 22. 3ay.
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Dem Durdhleudbtigen, Hodgebornen Sirvfien und Serrn,
Aeren Philipfen, Landgrafen su Aeffen, Grafen su Ragyen-
elnbogen, 3iegenbain, Dieg und LIidda, meinem gnadi
gen Aerrn.

@nab und Troft, Friede und Freude in Chriflo unferm Herrn und
Heilande. Durdileuchtriger, Hochgcborner Fiirit, gnddiger Herr!
Wierobl ich teoftlicher Suverfidt boffe, daf unfer liever Herr Chris
flus bey €. §F ®. im vechten reinen Glauben wohne, und fonderlidy
die Sacramentlebre feit in €. F. &. Herge erhalte, daf meinethalben
obn Noth wire, €. F. ® davon ju fdyreiben; werl idy aber vers
nomen , auch vou mir felbs wobl denfen Fann, daf unfer Widertbeil
gar fleifiig und unvugig find mit Anregen und Vemiiben, demit fie
€. §. 8. ju ibrem Haufen gichen modhten; und ob fdon ihr Ynres
gen und Antlopfen €. §F. G. unfdhddlich feyn mag: fo weif ich doch
vwobl, weld) ein Gewaftiger und Taufendiniler der bofe Geilf iit,
mit alleclen [liftiaen Gedanfen eingugeben; und wo er ja nicht mit
Genwalt oder Lift gewinnen fann, dody sulest mit feinem unabldfio
gen Anbalten einen miide machen Fann, und alfo ubertduben. {nd
wenn das alles nicht wdre, al3 frenlid) nidt gar mag nidyts feyn:
fo it dody da Gottes Gebot, das ung gebeut, eines fiiv das ander
su forgen und ju beten, eines das ander su troden, warnen . vers
mabnen, befuchen, jtdvfen, uud furg, mit Hilf und Rath beneben,
als wirg wollen von Gott und Menfchen haben.

Dem Gebot nadh rull ich mich mit gutem Gerviffen wobl riibmen,
daf idy gum wenigiten der Fiirnehmerten ja einer bin, der fiiv ©. F. .
berslich forget und buttet, mit bober Vegierd Gott, den Vater aller
Gnaden, ancufend, daf er wille €. F. G. als mitten unter den
Wolfen, audy ohn Bweifel nidit gar frey von bifen Geiftcrn, fons
declich in diefen wiiten fabriidyen Seiten, barmbersiglich erbaften
in feinem GCrfenntmiffi und veinen Wort, daju bebiten fiic allem
bifen Werf. foudern feinen Gerft fenden, und €. F. G. su feinem
angenehmen Werfzeug subereiten, dadurcy ev viel und grofen Nufh
und Fromen, gu Lob und Chre feines Worts, ausridte; afs denn
durch €. F. ®@. viel Nup und Guts gefcheben fann viclen betribs
ten , veclaffenen, irvigen Seelen, Hmen.

Neben foldhem Gebet fome ich auch nu bie wit meurem Vermahe
nen und Warnen, untertbdniger guter Meinuug, und bitte . F.
®. treulidy und berglich, fie wollten mirs gnadiglch su gut palten,
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Benrt idh e8 ja fhiildig bin, und berslich meine, auf daf €. §. ©.
fich dfe fiifen guten Wort des Widertheils nidht bewegen laffen,
oder vielmebr der litigen Cinfille und Gedanfen des Teufels, weldhe
St. Poulus Epbef. 6, (V. 16.) feurige Pfewle nennet, fich nidyt
annehmen. Denn €. F. G. baben dagegen gute Waffen und Riie
ftung, ndmlid) das Schwert des Geiftes, welds i} das Wort Got»
tes. Dazu iiks fabrlich, eine folche neue Lebre wider fo bellen
offenbédrlidien Text und flare Worr Chrifti angunebmen, und folden
alten Glauben, bisher vom Anfang n der gangen Chriffenbeit gee
balten, faffen fabren -umb foldyer gevinger Spriich und Gedanfen
mwillen, fo fie bisher auforacht baben, weldye dody fiirwabr fetnem
Genwifjen mégen gnugtbun wider foldhe belle Wort Ehruiki.

Und wetf fliewabr, daf die Widerfacher ibr eigen Gemwiffen
felbs nicht damut fFillen founen, und gldube fider, mwire das Viev
wieder im Faffe, fie liefens int wobl anjieben, wie idh an {bnen
ju Macpurg nicht cinmal geodlich quug gemerfet. Pber wetl fie s
Netn fomen find, rodlen und fonnen fie mct guviid. So hoveten
€. F. &. uber das felbs dagumal, dag ibr gwepy beden Stitd Hun»
den darauf: weil dag Sacrament ein Sacrament oder Jeidyen wdre,
tinnte es nucht der Leib Chrigde felbs fepn, wie Oecolampad fiivaabe;
und wel der Leib miifte Raum baben, fo Finnte Chrutus Leidb nicht
da fepn, wie Swingliug wollte: weld)s dochy ja gang faule und lofe
Grunde find, audy bey den Paviten und Sophiffen foortfcdy su Horen.
tind lieber Gotr, wie mancden Syrudy der Schrift baben fie gefiths
vet, davin ffe offentlidh erariffen ind, 0af tie geirret und gefeylet
babent, und nu audy miiffen fabren laffen. Weldhd je gnugfam ans
geigt. daf nidit guter Grund da ik, fondern blofier eigener Wabhn.
Sudem wiffen €. . B., wie fie mcht bey diefem Jrrthumb dlreben
find, fondern von der Taufe, Kindertaufe, Erbfiinude, der Sacras
ment Braudy, duffectidy BWort, ungefchidt Ding gelebret, und doch
fo unbeitindig drinnen, daf fie su MNarpurg (wie €. F. G. weif)
alles uns nadgaben, und anders vedeten, .

Soldhs und anders viel mebr miiffen fidy theilbastig maden alle,
die fich ibres Glaubens annebmen. Fcbh will fdyweigen, nie une
freundlich fie mit uné 16t fabren: nebmen den Carlifad ju fich, gliue
ben allen den gretflichen Liiger?, fo der elend Denfch wider uns
ecdichtet; und muf woblgetban feyn, verthberdingen ihn, Gott weif
wie lange. Nu follt mirs ja tm Grund meines Hergen leid foyn,
taf €. F. O, fih follte theilbaftiy machen aller folcher ibrer unges
guindter Sacdyen, lofen Tintel, und ungefdyidten falfden Reden
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und Thatent, fintemal €. F. &. fonft gnug su fdhaferr und su tragen
baben, ibves eigen Ampts halben, beyde fiir Gott und den Unterthas
ten, daf foldhe frembde und unbeinvige Sache €. F. ©. audy nidht
noth ift su bemiiben, und dazu vielen ein grof Aergernif, audy bin-
nadh su fallen, und den it Gefallencn eine grofie Stdvfe und BVere
ftodung geben wiirde, weldye berntach nimermebr wieder §u bringen
wdven, wenn die Sache surecht fime, und €. F. G. einen emwigen
&tift und Seufsen im Gewiffen laffen wiivde, als die fold)s Falls
und BVeritodung Urfach gewefen rodre, da Gott fiiv fey.

A Herr Gott! ed it nidyt Schery nody Schimpf, Neues su
Tebren; es8 muf firmabe bie nidt Diinfel, nody ergen Wabu , oder
ungerviffe Spriidhe thun; es miiffen belle, gemaltige Tegt da feyn,
welche fie bisher mcht aufgebracht. Fiirnabr, idh bab fo grofe Plag
und Fabr erlitten uber meiner Lehre, idy wollt ja nicht gern umbs
fonit fo faur Yrbett getban baben, und nody thun: darumbd wollte
ih wabrlid) weder aus Haf nody Hobmuth ibnen widerfieben, fons
dern ibre Lebre Ingik haben angenomen, das weifi Gott, mein Herr,
10 fie derfelbigen Finnten Grund angeigen; auf das aber, davauf fie
fieben , fann ich mein Gerorffen nicht fepen.

So boffe ich ia, Chrius unfer Herr habd durcdh midy armes Werfs
gesenge audy nidit wenig gethan, daf fie mich ja nicht fonnen ady
ven, als der gegen ibr Thun nidyts fey gewefl.

Hremit will 1 €. F. B. unferm licben Herrn Gotte befehlen.
€. & &. fepen (hoffe idh), daf id)8 berslid) und tveulich meine.
Gott, der Vater aller armen elenden Seelen, gebe uns allen feine
®uade, und erfeuchte uns mit feiner Wabrheit. Dem fey Lob,
€br und Danf in Cwigleit, Amen. Aus der Eindde, am 20. Paji,
Hnuo 1530,

€3 6.
unterthiniger
Mart. Luther.

1. Qunius. NO0. MCCXVII.
An Sacob Probfh.

Q. beviditet von den Audfichten auy den Reid)stag und vom Mavburger
©efordad), u. . m.
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Bey Buddeus p. 103. Coelestin. I 54 Wl Aurifaber IIL £ {12
Deutidy bey Wald XVI. 2823.

Optimo et sincero servo Christi, D. Jacobo Probst, Theo-
logiae Licentiato, ministro verbi in Brema, fratri suo
charissimo. 1)

Gratiam et pacem in Domino. Intellexisti absentem me fuisse,
cum vester Johannes Zelstius veniret, mi Jacobe, et doleo
sane. At et hinc in 2) Dei causa versor, ubi imperii totius
moles in nos incumbit. Hoc 1. die Junii 3) Caesar Carolus 4)
Insbhrugi est, forte ad Pentecosten Augustam concedet. Magna
spes est Caesarem clementer acturum, et sane hactenus cle-
menter nostro Principi bis aut ter scripsit, similiter et ali ex
ejus aula, praesertim Comes de Nassau Hearicus. Deinde
hoc insigne clementiae ostendit, cum Duces Bavariae, Dux
Georgius, Marchio Joachim, praetereuntes Augustam, ad
Caesarem Insprugum properassent, ut Caesarem corrumperent,
et praevenientes eum m Principem nostrum incitarent, noluit
eos Caesar admittere, volens se integrum ) in causa servare
aliis quoque. Et summus Cancellarius Mercurinus palem dixit,
se nolle interesse violentis consilis, quod vidisset satis Wor.
matiae, quid efficerent violenta consilia. Ecclesiae res orptat
cum pace constitui. Hunc Naaman forte ibi Deus pro nobis
suscitavit. Tantum oremus, coepit oratio exaudiri, non des -
namus. Magna est annonae caritas Augustac, ut Princeps no-
ster singulis septimanis ¢) 100 florenos pro solo pane expendat
et hebdomatim 2000 florenos 7) absumat. Non poterunt 8)
diu ista comitia durare. Eccius 40 propositiones diabolo ples
nas in nos effudit, offerens se disputationi contra omnes,
praete rquam contra se ipsum, atque adeo contra ?) se ipsum
maxime. Nos ridemus furiam hominis: non est locus jam
disputandi, postquam hostis tot occiderit, nec erit Augustae
tempus.

Ego in confinibus moror regionis Saxonicae in medio Wi-
tenbergae et Augustae. Non enim fuit tutum me Augustam

1) Nach Aurif, 2) A 1 hac. 3) A. ultimo d. Januarii finmwidvig.
4) A — Carolus, und dafur adhue. 5) A inlerim 6) A, hebdomadis
7) B. — pro solo pane cte. A. 200. 8) Vernt. ft. potuerunt. 9) B. Coel
— contra.
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trahere. Habes fere rem, 1) ut hodie Augustae habet. Phi-
bippus, Jonas, Spalatinus, Agricola cum Principe sunt Augustae.

2) Scribo Comiti Frisiue consolatorias, ut petis. Deinde
mendacia Carlstadii, quae antea misisti, Principi tradidi, et
arbitror, Comiti a Principe esse scriptum. Ego quoque idem
tibi significavi literis, quod certo scio: miror, si non acceperis.

Porro quod Sacramentarii jactant, me esse Marpurgi vi-
ctum, more suo agunt. Sunt enim non solum mendaces , sed
ipsum mendacium, fucus et simulatio, quod testantur Carol-
stadius et Zwinglius ipsis factis et verbis swis. Vides autem,
hos Marpurgi revocasse in articulis positis ea, quae de bapti-
smo, sacramentorum usu, similiter externo verbo, et alia,
quae hactenus editis libris pestilenter docuerunt. Nos nihil
revocavimus. At cum victi essent etiam in coena Dominica,
noluerunt revocare hunc articulum, etiamsi viderent sese non
subsistere. Metuebant enim plebes suas, ad quas non licuis-
set reverti, si revocassent.

Et qui non vincerentur, cumn Zwinglio 3) unum et totum
argumentum fuerit, corpus non posse esse sine loco et dimen-
sione, cui ego ex philosophia opposui: ipsum coelum natura-
liter esse sine loco, tam magnum corpus, nec dissolvere po-
tuerunt. Oecolampadio vero 4) fuit unicum argumentum: Pa.
tres appellant signum, ergo non est corpus ibi. Multis vero
verbis promiserunt, se velle nobiscum eatenus dicere, Christi
corpus veraciter esse in coena praesens, at spiritualiter tantum,
ut eos fratres dignaremur appellare, et simulare ita concor.
diam : hoc (uod Zwinglius palam lachrymans coram Landgra.
vio ¢t ordimbus %) rogabat, dicens in haec verba: E¢ find feine
Leut auf Erden, mut denen ich lreber vollt eind feyn, denn mit
den Wittenbergern, Summo studio et contentione egerunt, ut
viderentur nobiscum concordes, ita ut hanc vocem ¢) nun.
guam ex me possent ferre: Vos habetis alium spiritum, quam
nos. Ardebant toti, quoties haec audiechant. Tandem id con.
cessilnus, ut articulo ultino ponitur, ut fratres quidem non
essent, sed tanten charitate nostra, quae ettam hosti debetur,
non spoharentur. Ita indignissime affecti sunt, quod fratris

1) Aurif nova 2) A. + De tuis rebus 3 A Zwinglii. 4 A. Oe=
colampadii ofye vero. 5) A. omnibus 6) A. T ex me.
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nomen non potuerunt obtinere, scd pro haereticis discedere
cogerentur, 1) tamen sic, ut pacem interim haberemus mutuis
scriptis, si forte Deus illis aperuerit cor. 2) Haec etiam vera
scribo, ut habeas, quod mendacibus, si nolunt quiescere,
opponas. Incredibili enim humilitate et humanitate sese ges.
serunt erga nos. Sed omnia, ut nunc apparet, ficte, ut nos
traherent in simulatam concordiam, ac nos participes et patro-
nos facerent sui erroris. O astutum Satanam, sed sapientio-
rem Christum, qui servavit nos. Ego jam desii mirari, si
impudenter mentiantur. Video eos aliter 3) non posse, atque
glorior isto casu. Videas eos, Satana regnante, jam non insi-
diis, sed palam se mendaciis prodere, Vale. 4) Datae Co-
burgi, primo die Junii, 5) anno MDXXX.
Mart. Luther.

1, Suniusd. No, MCCXVIII.
M Foh. Jelft.

Diefer BVrief, sum Theil verwandten Inhaltd mit dem vovigen, besieht fid) auf
die (dwdrmerifdien Bewegungen in Jriedland,

Ausd Auvifabers ungedructter Sammiung bey Sdhiige IL. 133,

Johanni Zelstio, verbi ministro Bremae.

G. et P. Paucis scribo, aegrotus ex parte, mi Joannes.
Scripsi Comiti Frisiae exhortatorias. Ordinationem ejus pro-
bavi, et omnibus modis suasi, ne patiatur sectas in terra sua.
Deinde scditiosos, qui in templa irruunt, et blasphemant, uti
significas,, puniat: et, si denuo fecerint, seditionis poena mul.
ctet: forte videbis literas. Jam quod inter cactera petis de

1) A. — cogerentur. 2) A. + Haec secure narrabis, si ego sum Christi
praedicator, imo si Chiistus est veritas 3) A. aliud. 4 A. 1 Dearte
culis, quos Johannes Zelst mihi debuisset memorare, praesertim quos tms=
pii in Marienhave pusuerunt, hos arbitrox pessc a vobis fortiter cunvelli,
5) A. ultimo decembris ofne Datae Cob.
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libro Ulrici contra Heinricum Zutphaniae, *) videtur mihi ira
et superbia rapi: quanquam rem 1psam non possum satis intel-
ligere, tamen pugnam verborum videtur movere. Non laudo
enm Melchiorem cum sua figura: quid dicam? homo jam du-
dum Satanae traditus est, Viiate eum. Speculationes ejus mere
sunt fanaticae, interim Christus perit apud hujusmodi nugige-
rulos. Caetera ex Jacobi Praepositi literis. Salutabis Joannes
ambos (Amsterdamum et Pelzium). Cogor esse brevis. Caput
Joanmis sextum cupio tractare, si permiserit Dominus. Tu
esto fortis. Dominus erit vobiscum, et consolamini ecclesias
vestras. Ubi domum salvus rediero, plura Christo favente
faciemus. Gratia Dei vobiscum, Amen. Ex Eremo 1. Junii,
anno MDXXX. . .
T. Martinus Luther.

2, Suniug. NoO, MCCXIX.

Mn Melandhthon,
£, Wil fid) den hiufigen BVefuden entsichen.

Bey Buddeus p. 106. Coelestin. I. 60. b. Bgl. Cod. Jen. b. f. 198. und
Aurifaber IIL £, 22, Deut(d dey I ald) XVi. 282.

Gratiam et pacem in Christo. Fuit Hans Reynick a Mansfeld
et Gceorgius Romer apud me heri, et Argula a Stauffen hodie
simuliter. Ego vero cum videam, velle nimio 1) locum hunc
frequentari, exemplo tui Stromeri statui simulare vel serio ad
diem alio migrare, ut rumor fiat, me hic amplius hic non
morari. Quare et tu cum tuis deinceps idem dicatis et scri-
batis, ne me hic amplhus quaerant. Hoc jam in festinantia
Joniana tib sigmfico. Volo enim abscondi, deinceps et vos
simul abksconditum habete 2) in verbis et literis vestris.

Hic nobis 3) incipiunt persuadere, comitia vestra fore irrita,
et tot 4) episcoporum dolis et technis Caesarem distrahi, donce

1) Coel. nimium, ohne velle. 2} Coel. absconditos habere. 3) Nadh
Coel. And nos. 4) Coel. ac ofhue tot.

*) Diefes Vudy ift miv nidyt vefaunt,
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vas omnibus absumtis cogamini redire domum. Nam Treve.
rensem et Palatinum non sperant affuturos, ') et Caesarem,
instructum arte Poniificum, quaerere causas morae, ne Au.
gustam veniat. 2) Miras mihi movent res istae et verba et
cogitationes. Sed festinat nuntius. Vale in Christo. 2. Junii,

no MDXXX.
aano T. Martinus Lutherus.

S Sunius. No. MCCXX.
An Wene, Lint,

£, triftet feinen Sreund wegen ded Vevluftesd einev Toditer, meldet den Tod
feined WVatevs u, a, m.

Sn Krafft Holitein. swenhunderti. Jubel - Bedidtnif S.87.; bey Strobel-
Ranner p.179.; aud Huvifabevs ungedruckter Sammiung £.20. bey S dhiige
1l 135.

Clarissimo in Domino, D. HWenceslao Linco, ministro
Perbi Nurmbergae fidelissimo.

G- in Christo, Domino nostro. Petrum Stecknerum 3) audivi,
et obtuli me, quantum possum, ut ipse referet, mi Wenceslaé.
Filiam tuam defunctam, si unquam pater fuisti, scio jam te
discere, 4) quid sit patrem esse, praesertim sexus, qui ultra
filiorum casum etiam habet misericordiam 5) valde moventem.
Sed nosti, ipsam jam esse in regno beatiorem nobis omnibus,
qui sumus 6) opprobrium hominum et ludibrium daemonum,
deinde theatrum mundi et tentatio peccati. Christus adsit nobis
in illa hora, Amen.

De illo loco: ut quid baptizantur pro mortuis? adhuc
nihil aliud habeo, quam quod est in scholio 7) vernaculi Te-
stamenti mei.

Non libenter audio, comitia in dubium venire: non est
enim pacis signum, sed irae Dei, quam Pontifices ista nequitia
provocaut, ut pereant, sed non sine nostro malo.

1) Aurif. adfuturum.  2) Nad) Coel. And. Caesarem quaerere — — ve-
niat, instructus arte Pontificum.  3) A Pezensternerum. 4) &d. wabhr(d.
nady Vernmuthung docere. 5) &%, Str miseriam.  6) &, Str. scimus.
7) fKv, Str. folio.
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Gratias ago pro munuscalis missis.

Ego sane in capite susurros passus sum ante adventum
vestrum, sed tamen 1) melius habeo Dei gratia, msi quod
parce mihi laborandum et fortiter otiandum et speculandum
est. Subtristior modo fui scribendo, accepi enim nuntium de
morte patris mei, senioris illius Lutheri, clharissimi suavissimi.
que: et quanquam faveo ei tam facilem et pium in Christo transi.
tum, ut liberatus ab his furiis et monstris mundi in pace
quiescat, tamen viscera mea nonnihil commoventur. Ex ipso
enim dedit mihi Peus vitam et educationem. Gratia Dei sem-
per tecum, Amen. Saluta Spenglerum, cui propediemn scribam
laetior factus. Ipso die Pentecost., MDXXX.

Nos hinc locum mutabimus 2) propter frequentiam acce-
dentium, cras moturi, Fuit enim apud nos D. Argula a Stauf.
fen, et Hans Reineck a Mansfeld. Die Wallfabet rildl su grof
erden bicher. Principem 3) offenderet.

5. Sunius. NO0, MCCXXI.
An Melandhtbou.

£, beflagt fid) iber feiner Sreunde in Uuasburg Stifi{doeigen, meldet den Tod
feined Vaters u. a. m.

Aud Auvifabers ungedrudter Sanuniung f. 28. bey S diige 11 137.

Gratiam et pacem in Christo. Scripsi proximis literis, mi
Philippe, nos aegre ferre, quod vacuum nuntium ad nos redire
permiseritis, cumn tot sitis, et omnes fere scribaces. Jam alte.
rum nuntium, aeque vacuum redire permisistis, priorem Apelli
nuntium, hunc vero vectorem ferinae Coburgensis. Ego non
satis possuin cogitare, an sitis tam negligentes, vel indignantes,
cum sciatis, nos in hoc eremo, velut in terra sitienti, hiare
ad vestras literas, ex quibus cognoscamus vestra omnia. Au-
divimus sane, Caesarem Augustensibus mandasse, ut milites
conscriptos dimittcrent, et catenas platearum deponerent.

1) Gdiige nunc 2) Vey Krafft mutavimus, wahrid. Sdveidfehler.
3) Aurif. principemque.
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Fuit nudius tertius hic Argula a Stauffen, quae narrat miram
pompam, qua Monachi Dux Bavariae Caesarem sit excepturus,
comoediis et ahis novis honoribus. Denique e Norimberga
nobis incipiunt persuadere, Caesarem non esse venturum ad
cormnitia, et prorsus irrita fieri comitia, studio scilicet et dolo
pontificum: quod si fit, signum est irae Dei implacabibs in
poantifices, ut qui nolit nostras etiam preces pro eis factas
audire.

De meo libello *) si varient judicia, nihil te moveat: Deus
meus stultorum Deus est, sapientes irridere sohtus. Hinc et
ego nihil eos moror.

Hodie mihi scripsit Hans Reinicke, charissimum parentem
meum Hans Luther senioremn excessisse ex hac vita, ipsa
dominica Exaudi, hora prima. Ea mors sane me in luctum
conjecit, recordantem non solum naturae, sed et charitatis
suavissimae, quia ex ipso mihi creator meus dedit, quicquid
sum et habeo: et quanquam me solatur, quod scribit, fortem
in fide Christi suaviter obdorinisse , tamen misericordia et me-
moria dulcissimae conversationis suae viscera mea concussit,
ut mortem vix unquam sic contemserim. Sed ante faciem
malorum tollitur justus, et intrat in requiem: toties scili-
cet morimur, autequam semel moriamur. Ego succedo nunc
in haereditate nominis, ut senior sim fere Lutherus in mea
familia. Mihi quoque nunc debetur non solum casus, sed jus
sequendi ewm per mortem i regnum Christi, quod nobis om-
nibus benigniter concedat ille, propter quem sumus miserabi.
Jiores cunctis hominibus, et totius mundi opprobrium. Igitur
jama tristior latius non scribo, quia dignum est et pium, lugere
me filium talem parentem, ex quo suscepit me Pater miseri.
cordiae et per ejus sudores aluit et finxit, qualis, qualis sum.
Gaudeo sane, vixisse eum in haec tempora, ut lucem veritatis
videret. Benedictus Deus in omnibus factis et consiliis suis
in aeternum, Amen. Alias alia. Saluta omnes nostros. Dje
ipso Pentecostes, anno MDXXX.

T. Martinus Luther D.

* No. MCCVIIL

Hl. 1V, 3
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5 Sunius. No. MCCXXIL
An den AGt Friedeich su Riirnberg,

8. dantt fiiv ein Gefdhent, und feflt fein Sutadyiten iber den Eid eined
pipftlichen OGS dahin aus, daf ein folder nidtig fey.

Aud Auvifabers ungedruckter Sammiung f. 22. bey Siige IL 134.

Reverendo in Christo Domino, Friderico, Aegidianae do=
mus Norimbergae Antistiti, suo in Domino Majori.

Gratiam et pacem in Christo, Domino nostro. Accepi gla.
dium, quem misisti, vir optime, quamvis non erat necessarium,
sic te ipsum spoliare. Ego pauper nihil habeo, quod donem,
nisi inanes literas.

De juramento, quod petit tua Dominatio, sic sentio, ipsum
primo devorari a se ipso, in eo, quod dicit, sese factum esse
cpiscopis rite intrantibus. Ubi autem sunt illi episcopi hodie,
qui canonice intrent, ac non potius simonia ex Roma emant,
deinde ut fures et latrones ascendant aliunde, ut mactent
et perdant. Cum igitur episcopi non sint, 1) nec esse velint
secundum Christum , non potuerunt tale juramentum exigere,
nec ullus praestare , estque plane irritum et solvendum, donec
canonice intret et faciat, quod episcopo praecipit Spiritus san.
ctus 1 Timoth. 2. Et ita quoad personain exigentis est inutile.
Deinde si etiam persona esset idonea, sicut tyrannis oportct
servare jurata, tamen res ipsa jurata non potest praestari sine
contamelia nommis Dei, in quo juratum est. Exigit enim,
negar: Christum, et statuere suas abominationes in locum ejus,
et animas pestilenti sua obedientia perdere. Si autem vellet
rem mutare, hoc est, permittere, imo exigere Evangelion,
recte sic 2) servarewur juramentum. At hoc non faciunt, aut
potius perire volunt. Itaque tam quoad personam, quam quoad
rem juramentum hoc nihil fuit, nihil est, nihil erit, sed dam.
nandum et conculcandum est. Servet, qui abbas est, hoc est,
qui socius 3) perditionum est et abominationum. Aegidius Nurm.
bergae amplius non habet abbatem: ut juramentum etiam exci.-

1) Bevm, b, solius.  2) BVerm. {1, si.  3) Verm, . solius,
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derit causa personae, quae praestare debet. Haec vera esse
sentio, et T. D. boni consulet. Ipso Pentecostes die, anno
MDXXX.
1. D.
addictissimus
Martinus Luther D,

7. Suniug. NO. MCCXXIII,
An Melanchthon,

2. betlagt fidh nodimals iiber dad Still(chweigen feiner Freunde in Augsdburg,

Aud Auvifabers ungedrufter Sammiung £. 23. bey Shiige II. 139,

Gratiam et pacem in Christo. Video, vos constituisse omnes,
ut silentio nos maceretis: ideo, ne inulti tabescamus, iis literis
vobis significamus, deinceps nos certaturos esse vobiscum
silentio: et si contemnitis forte, laudo Witenbergenses, qui
ter scribunt occupatissimi, antequam vos otios: semel. Ego
consolationem accepi dc morte parentis mei charissimi, quam
si nosse voles, ex iis literis Michaelis Caelii poteris cogno-
scere. Hic sisto calamum, ne scriptis magis vos silentes red-
dam. Saluta omnes nostros. Gratia Dei vobiscum, Amen.
7. Jumi, MDXXX.

Domina mea Ketha scribit, Albim exundasse denuo, cum
tamen nondum quicquam illic pluviae fuerit. Aquaec multae
monstra multa sunt. Vale.

T. Martinus Luther.,

15, Sunius. NO, MCCXXIV,
Ao Fob. Agricola,

Ueber einen Vrief .8 an 278 Srau. L. fendet einen aften Gefang eined
Sdevyed wegen,
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Ausd Auvifabersd ungedencter Sammiung f.23. bey Sdhiige I1.140. Von
Verum mitto an in Schlegeli vita Langeri p. 143. Bgl. Cod. 185. 4. Goth.

Gratiam et pacem. Misi literas tuas ad Dominam meam, mi
Agricola, sed ego facile ejus responsum tibi divinabo. Lectis
enim literis statim ridens dicet: €y! wie it M. Eisleben doch
ein Grundfchalf! Spero autem Casparum Aquilam ad vos re-
diisse, metamorphosi felina liberatum. (br fend febe *) bofe
Buben, den gutten Pann su vegiven.

Verum mitto hic ad vos causa exercitii vestri cantionem
quandam. Cum enim quatriduo neque legere neque 2) scribere
mihi liceret, forte in cloaca inveni chartam, in qua vetus haec
cantilena tribus vocibus erat composita, quam ego expurgavi,
eorrexi et emendavi, adjecta voce quarta, et textum subito
finxi: hoc scilicet consilio valde 3) vellem vestrum Capellanum
M. Georgium fallere, ut eam cantionem a vobis ad me missam,
tanquam novam Augustae pro adventu Caesaris et Ferdinandi
e cantaria 4) editam, acciperet. Spes est autem, eum falli §)
posse, si vos aliquantulum 6) mihi eam laudabitis, praesertim
quod audieritis simplicitatem in ea multis probari, porro tex-
tum reliquum vos esse missuros. Si mthi placere senseritis,
tum ego haec omnia illi mittam, et, 7) si res successerit, ut
istum bonum &) criticum et Momum musicae intempestivum
fefellero , perpetuo ei ademero autoritatem judicandae musicae,
qua non parum sibi placet. Forte et hinc %) Sirenes aliquot
excutiemus. 10) Fac igitur hic officium tuum, et hanc rem
gnaviter cura. Alias plura. Interim bene valete in Domino
omnes simul. 15, Junii, 1) anno MDXXX.

T. Martinus Luther,

1) Sd. fihere. 2) S — legere neque.  3) Lang. quod ft. valde.
4) Cod. G L. Caesaris in Ferdinandi cantaria.  5) C. G. fallere. 6) C. G.
S . aliquando tamen. 7) L. — et. 8) &d&. Bavarum. 9) L. his.
10) L. excusemus. 11) C G. L. Maji.
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9. Saniud, N0, MCCXXYV.
An Cafpar von Teutleben,

L. fdhreibt Neuigfeiten in einem fdevshajten Tone.

»Uud Act. Comit. August. auf der Helmfadter Vibliothet im Leivs. Supypl,
No. 100. S. 63., bey Waldy XXI. 305.

@nab und Fried in Chriffo. Aditbar, bochgelabrter Herr Doctor,
und lieber guter Freund! Daf euch und euer licben Sopbien wokl
ging, bovete ich von Hergen gerne. Neue Seituna babe idy euch nicht
$u fdyreiben, werl miv unfere Sunfern Schweialer yu Hugsburg nidyts
fdheeiben, welches mich nicht wenig verdreufe, und reif, daf cuer
lieber Schvager und mein guter Freund Herr Nicolaus Amsdorf
aus der Mafen follt tber fie sornig werden, wo ers wiifte, daf fie
foldye Schweigeling worden wiren, fonderlidy su diefer Seit; ev foll
oudy noch Richter diber fie werden.

Hus Hovenfagen babe ich vernommen, daf BVenedig viel bundert
toufend Gulden dem Kaifer sugefdhidt und gefdyentt, und Flovens
erbiete fich gu fiinf Tonnen Goldes; aber man will fie nicht annebs
men, um des Pabft villen, der bat dem Kaifer Leib und Gut bens
gufeen sugefaget, devgleichen dev Franos audy bey feinem par ma
foy, wie dev Papit in nomine Domini, und tff sanctissimum
foedus , ein foilich Ding, in cap.: Non credimus. Hber ich habe
von Doctor Martin Lutber felbf gebovet, wenn BVenedig, Pabft,
Frangos von Hersen gut faiferifch werden, und nidt alles Geld und
®ut jeglich dran fesen, dennt es find drey Perfonen in etnem Wefen,
cines unbegreiflichen Sorns und PHaffes wiver Kaif. Maj. mit Heuch»
Ten, Lirgen, und Betriegen, bis entrweder fie ju Grunde geben
(daf ibnen Gott belfe) oder das fromme edele BVlut Carolum in
Ungit und Noth Ovingen: fo will er ein Obr und HUnge verloven
baben, Denn par ma foy fann ded Unfales vor Pavia nidit vere
geffen: fo ift der Herr in nomine Domini aufs ertte ein gebornee
®abl, dag ift fhon zu viel; sum anderw ift e ein Floventiner, das
it nody dvger; gum dritten ein Hurfind, dad i der Teufel gar;
und fann des Schimpfs im gepliinderten Rom nicht fo froblich feon,
als er ficdy fellet: fo find die BVenediger nicdhts anders, denn BVenes
diger, das iit genug gefaget, baben ibrex Bosheit nady auch Urfadyen,
fidh an Magimikians Blut ju vichen ;1) haec omnia in cap.; Firmiter

1) Bevm. . vetten.
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credimus. Yber Gott foll dem frommen Carolo, der ein Sdaf
unter den Wolfen ut, dennoch belfen, Ymen. Orifet mir cure
liebe Copbien. Hiermit Gott befoblen, Ynen. Ex Eremo am
19, Tage Junii, Ynno 1530,

Martin Lutber.

19, Suniug. N0. MCCXXV1.
An Peter Weller,

L. danfr dem in TWittenbery ftudivenden B3., daf er in fein Haus geogen, und
meldet thm, wie e8 beym Reidhstag der Dohlen hergehe.

Aup der SAHMidifden Sammiung su Helmdadt bey Sdhiige 11, 143,

Erudito simul ac pio, jurisprudenti Petro Wellero, suo
in Domino fratri.

@uab und Friede. Cum nuntius praeter spem differret ad ho.
ram suum discessum, optime Petre, volui has saltem saluta-
trices tibi literas mittere, cum praeterea nihil adhuc novarum
ex Augusta certum haberemus. Ac primum gratias ago, quod
in domum nostram peregrinationis concesseris una cum fratre,
socius atque hyperaspistes meorum factus, quo tutiores et
meliori spe vivant, quos et tuae fidei commendatos esse gau-
deo, nilnl facturus libentius, quam ut, ubi potero, tibi fratri.
que gratificer. Ego sane valeo satis, nisi quod hactenus ca-
pitis non tinnitus, sed tonitrua passus sum, nec scire possum
causam, Sed de hoc alias.

Proceres nostrorum comitiorum strenue discurrunt, vel
vehuntur potius, et navigant aéra remigio agnato. Mane in
bellum mature procedunt, rostris armati invictis: ita pacem
nobis per diem concedunt a suis jactabundis encomiis victo-
riarum, dum praedantur, rapiunt, vastant, vorant: omnes
enim evaserunt in viros bellatrices adversus terrae fruges.
Vesperi redeunt ovatione maxima laeti et pleni victoriis, dor-
miuntque fessi, sed victoriosi suaviter. Nuper nos irrepsimus
in eorum aulas, visuri pompas regni eorum. Atque ipsi mi.
serrime metuebant, suspicati nos venisse ad eversjones artinm
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suarum: ibi erat clamor et tremor, misera trepidantium facies.
Nos cum 1) videremus, nos esse tantis Achillibus et Hectori-
bus formidini, coepimus manibus plaudere et pileos jactare
sursum satis fortiter, nos ultos arbitrati, si eos sic illudere,
et varie terrere possemus, simplici adfectu et gestu. Et tan.
tum de vindicta. Haec per jocum, sed revera arbitror alle.
goriam, seu augurium esse, sic ad verbum Dei trepidare veras
illas Harpyias, non monedulas , sed verso verbo Edelmannos,
jam Augustae quiritisantes et papisantes., Haec faxit Deus,
Amen. Belle vale in Domino. Saluta Georgium a Grumpach.
Ex Eremo mea, d. 19. Junii, anno MDXXX.

T. Martinus Lutherus.

19. Sunius. N°. MCCXXVIL
An Hievon, Weller,

2. dankt BW., daf ev fich feined Sohned annehme, und tviftet ih wegen feiner
Anfaite von Sdvermuti.

St H. Welleri Opp. g. Gnde p. 204, Aud Aurvifabers ungedruchtey
Sammiung £ 25. bey Sdhitge IT. 141. BVal. Aurifaber III £.25. Cod. chart.
402. f. 185. 4. Bibl. Goth.

Gratiam et pacem in Christo. Accepi binas a te literas, mi
Hicronyme , ambas gratissimas sane, novissimas vero longe
gratiores , quam gratissimas, in 2) quibus mihi de Joanne filio
scribis,, esse te ejus paedagogum , ipsumque sedulum et dili-
gentem discipulum. Ego sane, si possem, libentissime rursus
gratificarer: quod minus ipse 3) possum, Christus rependet.
Significavit mihi praeterea magister Vitus, solere te aliquando
vexari tristitiae spiritu, quae tentatio maxime nocet juventati,
sicut Scriptura dicit: Spiritus tristis exsiccat ossa: ct passim
prohibet Spiritus sanctus eam tristitiam, ut Ecclesiast. XI:
Laetare juvenis in adolescentia tua, et in bono sit cor tuum
in diebus juventutis tuae: et paulo post: Tolle tristitian de

4) &, =~ cum. 2) Cod. 185. — in.  3) A. und Sdy. ego.
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corde tuo et affiictionem e carne tua. Sic et Ecclesiast. 1)
XXX.: Zristitiam non des animae tuae, et non affliges
temet ipsum cogitationibus tuis. Jucunditas cordis est vita
hominis, et thesaurus sanitatis non deficiens, et exaltatio
viri est ejus longaevitas. Miserere ergo animae tuae pla-=
cens Deo, et tristitiam longe expelle a te. Multos occidit
tristitia, et non est utilitas in illa. Sic et Paulus ad Corin-
thios dicit: 2) T'ristitia 3) saeculi mortem operatur. Igitur
ante omnia tibi statuendum est firmiter istas cogitationes malas
et tristes a Deo non esse, sed a diabolo, quia Deus non est
Deus tristitiae, sed Deus solatii et laetitiae, velut Christus
ipse dicit: Non est Deus mortuorum, sed vivorwum. Quid
vero est vivere, misi laetum esse in Domino? Quare hic as-
suesce te ipsum ad hujusmodi cogitationes, ut mox repellas,
dicens: Non te misit Dominus. Non est haec persuasio ab
eo, qui vocavit te. Dura est pugna in principio, sed usu fit 4)
levior. Non enim tu solus eas cogitationes sustines, sed om-
nes sancti: pugnaverunt autem et vicerunt. Ita et tu ne
cede malis, sed contra audentior ito. Summum specimen in
hac pugna est, cogitationes eas non spectare, scrutari, aut
sequi earum ohjecta, sed sicut sibilum anseris contemnere ac
praeterire. Qui hoc didicerit, vicerit: qui non didicerit, vi-
ctus erit. 5) Nam eas spectare et cum iis disputare, donec
desinant, aut sponte cedant, est eas irritare et roborare.
Exemplo tibi esto populus Israél, qui suos serpentes non spe.
ctando aut luctando, sed avertendo visu 6) alio, videlicet T)
ad aeneum serpentem, vicerunt, Haec est vera in hac pugna
et certa victaria. Itaque, vide, mi Hieronyme, ne in corde
tuo sinas eas immorari, Sic respondit quidam sapiens tentato
eisdem et dicenti: Miv 8) fallen foldhe 9) Gedanfen ein; ait ille:
€o laf fie widder ausfallen. Optimo oraculo docuit iste: et ahus
eadem querenti 19) respondit; Cavere non potes, quin aves voli.
tent supra caput tumn, sed cavere potes, ne mdilicent in ca-
pillis tuis. Quare recte feceris, si potius luseris cum aliis 1)
aut alia jucunda tractes, ac ) deinde de ludo nullam conscien-

1) Cod. 185. Jes. Sirach, 2 S + quod. 3) Cod. 85. + hujus.
4) € d. tiet. 5) Diefen lesten Sap hat & db. nidit. 6) Cod 185. visum,
7) Cad. 185. nempe. 8) €d. Wie. 9 Cod. 185 boje. Sdh. mie {0 bofe.
10) Beviw. &, quaerenti.  11) ©d). — cum alis,  12) Sd. et
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fiam feceris. Deo enim non placet tristitia illa vanissima. Nam
tristitia pro peccatis brevis simul et jucunda est, in promis«
sione gratiae et rem ssionis peccatorum: 1) ista 2) vero diaboli
est sine promissione, sed mera solicitudo inutilium et imposa.
sibilium rerum de Deo. 3) Plura, si rediero. 4) Salutabis
fratrem, cui coeperam scribere, sed nuntius festinabat. Scri-
bam alias illi, et clisrous *) et alis. Commendo ubi disci-
pulum tunm. Spiritus Christi soletur et exhilaret cor tuam,
Amen. D. 19. Junii, anno MDXXX,
T. M. Luther.

Biclleicht am 19. Sunius. **) N0, MCCXXVIII,

An feinen Sobn Fobanncd,

Wittend, IX. 442, Jen. V 270. Altent. V. 403. Leipi XXIIL 558,
geatd) XNXI 328,

@nab und Friede in Cbhrifo, mein licbes Sobnichen. Kb febe
geen, dafl du veobl fernet, und flapig deteit. Thu alfo, men Sole
nihen, und fabre fort: wenn idy peum fome, fo will idy dir eur
fdyon Sabrmacte mitbringen.

Sy weif einen biibfchen futigen Garten, da geben viel Kinder
innen, Haben giildene Rod'lin an, und fefen fchone Aepfel unter den
Bhumen, und BVirnen, Kiefchen, Spilling und PAaumen; fingen,
fovingen , und find froblich; Faben auch fchone fletnne Pferdlin e
giilden Sdumen und fifbern Sdrteln. Da fragt 1y den Panu, def
dee Garten tiE: wef die Kinder wiren? Da fprach er: es find die
Kwmdev, die gern beten, levnen und fromm find. Ta forach dhe
Rieber Phanir, 1y bab aud) cinen Sobn, pebr Hinficdhen Luther,
mocht ev nicht auch in den Garten fonumen, daf er aud) fold e fchore
Uepiel und Bien effen modite, und foldye feine Pferdlin vetten, und

1) Sdy. — peccatorum. 2) &d. illa. 3) Sd. de eo jum folgenden
©ag gesogen, 4 S+ interim,

*) v memt wobl . Sdneidewein, der ju Wittenberg ftudivee.  **; Vgl.
den vovigen Brict.
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mit dicfen Rindern foiclen? Da forach der Mann: wenn er gery
betet, [ernet und fromm ift, fo fol ev auch in den Garten fomen,
Lippus und [oit andy, wird wenn fie alle gufamen Fomen, fo werden
fie audy Bfeifen, Pauken , Lauten und allerley Saitenfpicl baben,
ouch tangen, und mit fleinen Hrvmbriiden fchieEen.

Und er geigt miv dort eine feine Wiefe im Garten, jum Tangen
sugericht , da bingen citel giildene Pfeifen, BPaufen und feine file
berne Urmbriite., YUber ¢d war noch fritbe, daf die Kinder nody mdht
gefien batten: darumb fonnte idy des Tanges nicht erbarren, und
forad) su dem Mann: Ady lieber Hevr, ich il Juys bingeben, und
dag alles meinem [icben Sobnlin Hinfidien fdyreiben, daf er je
fleifig bete und wobl lerne und fromm fey, auf daf er aud) in
diefen Gartenn fome; aber ev hat eine Mubme Lebne, die muf ev
mitbringen. Da fprady dex Mann: €8 foll ja feon, gehe bin, und
fchreibe ibm alfo.

Darumbd , liebes Sobnlin Hanfidhen, lexne und bete ja getroft,
und fage ¢s Lippus und Joien audy, daf fie auch leenen und beten:
fo werdet thr nmut einander in den Garten fomen. Hiemit bis dem
allmichtigen Gott befoblen, und griife Mubmen Lebnen, und gich
ibr cinen Kuf 1) von meinet wegen. Ynuo 1530.

Pein licber Bater
Mactinus Luther.

19. Suniué. N0, MCCXXIX,

Mn Counr. Cotdatud,

£, vith dem €. nodmald ab, sum Neidhstag su gehen, und ntefdet ihnt, wasd ev
wort Anugdburg weifi, und wie e fid) befindet,

Bey Buddeus p 106. Bgl. Cod. Jen. b. 212, f und Aurifaber III. f. 24
Deutid) bey Wald) XVI 2853, Cin Stuck tes BVriefed Caesarem esse ingress
sum etc. Eommt bey Buddeus p 110. Coelestin, I 137 Bald) XVI. 2835.
al8 Brief an Hausntann vom 25. Juniud vor, aber offenbar unviditig, da fid
von dicfem Tage ein andever Wrief an H. vorfindet.

1) e Ausgg. Buf. (2)
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Gratiam et pacem in Christo. Has literas ideo ad te scribere
volui, optime Cordate, ne dubitares me esse tui memorem,
et ne suspicareris ime promissi mei obhtum. Ego enun adhuc
desideo in hac eremo, nec magna spes est, me ad comitia
vocatum iri. Quod si vocor, ut certus sis, missurum me ad
e nuntium, uti inter nos convenit. Interim quod optimus vir
D. Nicolaus Hausmannus Pastor tuus scribit, nescio an con-
sultum sit, ut tu ad comitia vadas, relicto interim officio, prae.
sertim cum nihil adhuc spei sit, acturos esse Principes de causa
religionis : aut si acturi sunt, secreto et inter sese acturi sunt,
juxta Caesaris edictum, nulla publica disputatione vel audientia.
Respondissem haec nuper, cum literas ejus accepissem, sed
subito nuntius non comparuit, *)

Nova nulla adhuc accepimus, neque nostri Augustae nobis
scribunt. Auditu testante certum esse percepimus, Caesarem
esse ingressum Augustam 15. Junii, quod Christus faveat et
felicitet, Amen. Tantum oremus et non desinamus. Christus
vivit et regnat, quantumvis ignotus impiis, nobis tamen notus
et certus Rex regum et Dominus dominantium,

Ego satis valeo, Dei gratia, et vestris precibus, et licet
me Satan impedierit aliquot hebdomadibus capitis susurro,
tamen Jeremiam verti in Germanicam. Restat Ezechiel, quem
aggrediar. Sed primum eleemosynam aliquot exemplaribus
dabo pauperibus nostris typographis, inter quae Psalmus Con=
Sfitemini, **) quem statim in biduo absolvam. Saluta Dominum
Nicolaum Hausmannum mihi chavissitmum, cujus fratris literas
mecum huc tuli responsurus eidem propediem. Ex Ercmo
19. Junii, MDXXX.

T. Martinus Luther.

19, Suniud, NO. MCCXXX.
An Gabriel Jwilling.

Uehnliden Juhaltd mit dem vorigen,

¥ Bgl. B/r. v, 2. Uprifsy No, MCXCVL o¥) Pf. 118,
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Bey Buddeus p 407 Coelestin. H A, C. I. 102. b. Deutid fey
Wald XVI. 2836.

Gabrieli Didymo, Pastori Torgensi.

Gra(iam et pacem in Christo. Hoc nuntio literas mitto ad te,
mi Gabriel: sive igitur tu, sive Bernhardus commodius poterit,
ambos rogo, ut Witenhergam tradi curetis diligenter. Nova
forte ex Bernhardo accipies. Nam nobis integro mense nostri
ex Augusta nihil responserunt. Ex Quaestore hic accepimus,
Caesarem 15. Junii ingressum esse Augmustamn, et ita scripsisse
Ritesel nostrum. Aliud nil scimus in eremo hac. Valemus
quidem et splendide vivimus, nisi quod jam paene mensem
passus sum tonitruum capitis, non tinnitumn, sive culpa et causa
sit vini, sive Satan sic me ludificetur. Absolvi Ezechielem,¥) et
alios aggredior vertendos. Tu cum Ecclesia pro Principe orato,
pro Principe et totis comitiis, et scitote, non esse irritas pre-
ces. Sentitur enim vis earum manifesta et magna. Vale et sa.
luta Bucatium cum Elsa tua, et Presbyteros ambos cum carne
sua. LEx Eremo 19. Jumi.

20. Suniud. No, MCCXXXI.
An ECrh. Shunepy.

Diefer Brief besicht fidh auf dag Screiben an den Landgrafen vont 20. May,
No. MCCXVI,

Nus der Sannlung ded Cary. Sagittariud ju Jena bey Schiige I 145.
Bgl. Cod. 185. 4. Bibl. Gati.

Venerab. Viro, Erkardo Sneppo , ministro verbi in Hessia
Jideli, fratri suo charissimo.

A}
(Jratiam et pacem in Domino. Ft mihi, sicut tibi, gaudio
est, mi Erharde, Principem tuum non contemsisse comitia
1ta, sed advenisse: alioqui non sese gravasset solum invidia

¥) Tieff witerfrridht dem vorigen Briefe: dad Datum ift daher viell, su friih,
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intolerabili; sed totam causam Evangelii, alias satis oppressam
ab ipsis fanaticis. IDominus nobiscum se esse testatur talibus
argumentis, et gemitus nostros id efficere videmus, ne nos
derelinquat in finem Deus ille humilium et afflictorum, 1) fa-
ciens cum tentatione proventum, cui laus et gloria in saecula,
Amen.

Scripsi ad eundem Principem tuum literas, quas coram vi-
des, et si commodum est, ipse tu has redde, atque si opus
est, verbis adorna. Neque sperare, ?) neque desperare de ejus
fide possum: proinde forte nec satis ardenter, nec pro causae
merito exhortatus sum, ut vitet illorum contagia et illecebras
vanissimas Satanae. Unum est, quo nitor in tota causa, quod
promisit audire Christus ipse preces nostras, sicut scriptum
est: Prope est Dominus omnibus invocantibus eum, invo=
cantibus eum in veritate: et iterum: Invocaverunt justi, et
Dominus exaudivit. Quin et idem 3) praecipit quoque dicens?®
Invoca me in di¢ tribulationis, et eripiam te, et glorifica=
bis me. Hic murus aheneus esto, Amen. Gratia Dei tecum,
in quo fortis esto, et vere vale in eodem, simul memor niei
in orationibus, sicut et ego tui sum. Ex Eremo, 20. Junii,
MDXXX.

T. Martin. Luther.

2. Suniud, No. MCCXXXIIL.

An Suftus Sonad.

2. hat endlid) Briefe erhalten und freut fidh rber die Standhaftigheit des’
Kurfiirften und Jonasd (elbft, die ev theilt; eine Aeuflevung uber den Decalogus;
iiver Neuigfeiten aud Woittenbers und Fevdinands Sorglofigkeis.

Bey Buddeus p. 108. aud dem Jent. Ms.; bey Coelestin. H A.C. I. 136. b.
Bavianten in Tenzels cur. Vibl. 1. 397. Ein Shucf des BVriefs beny Secken-
dorf II 181. Deut{dy bey WWald XVI 976. Wiv haben Cod. Jen. b. f. 128,
und Aurif. IIL f. 27. vevglidien.

Gratiam et pacem in Christo. Venerunt tandem literae vestrae,
mi Jona, postquam nos 4) tribus plenis hebdomadibus perpetuo

1) Ms. t fidelis. 2) Ms. —neque sperare, 3) Ms. iterum. 4) Budd, vos
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silentio satis bene maceraveritis, 1) licet ego bis M. Philippo
scripserim, ne sic sileretis. Et certe nisi temporum ratio mihi
obsiitisset, ego vindictam excogitassem. Sed orandi tempus
non sinebat irasci, et ira non sinebat orare. Studw tamen ubi-
que vos infames reddere ob silentium istud, maxime Witen-
bergae. Nec est quod nuntios accuses: fideliter reddiderunt,
praesertim tuus conductivas. 2) Nam ab eo tempore, quo ille
tuas reddidit, nihil, nisi has proximas, de adventu, item in-
gressu Caesaris, et heri de querelis vestris accepi. Sed haec
suo tempore ulciscar,

3) Ego magnifice et mirifice exulto de dono illo amplissi-
mo Dei, quod Princeps noster tam constanti et quieto animo
est. Arbitror enim preces nostras, pro isto pectore 4) fusas,
placere 5) in illo regno gloriae coram Deo, et mihi ipsi pro-
pheto, etiam in aliis vos 6) exaudiri. Eadem mihi laetitia aucta
est, quod te quoque intelligo satis confidentem esse in Domino
adversus istas furias 7) Satanae. Philippum sua exercet philo-
sophia, ac praeterea nihil: nam causa 8) ipsa est in manu ejus,
qui superbissime dicere audet: Nemo rapiet eam de manu
mea. Nec vellem, nec consultum esset, in nostra manu esse. %)
Sy bab ibr viel in manu mea gehabt, und alle verloren, nidyt etnen
bebalten. °©) Quas vero extra manus ineas in illum hactenus
rcjicere potui, adhuc habeo salvas et integras. Quia verum
est: Deus noster refugium et virtus. Quis speravit in eunt
et derelictus est? ait sapiens: et iterum : Quoniam non deres
linquis ) quaerentes te, Domine.

Ego hic factus sum novus discipulus decalogi, illum jam
repuerascens ad verbum addisco, ') et video verum esse,
quod sapientiae ejus non est ¥3) numerus, et coepi judicare,
decalogum esse dialectcam Evangelii, et Evangelium rhetori.
cam decalogi, habereque Christum omnia Mosi, sed Mosen
non omnia Christi, appellavique novo nomine %4) , , .. .. ..
eeeaseeeneesesss. Itamihi videtur esse infinitus, sed
finitissunus calendarius omnium rerum.

1) Budd. me maceratis. 2) B. Coel. conductus. 3) Hier fingt erft T.'8
Abfchvift an.  4) T. peccatore oder pastore. 5) Codd. + in Deo. 6) T. nos.
7) T. insidias. 8) B. — nam u. t autem. 9) Codd. — esse. 10) Codd. cinee
bebhaltent,  11) A, relinquis.  12) Codd. disco. Coel. edisco  13) Codd. sit.
14) Hiev if cine Lucte in-allen Quellen, Die Wovte appellavi etc, hat Coelest.
gar nics,
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De literis ad uxorem tuam scribendis, nihil est omissum.
Nam et literas vestras omnes mittimus statim Witenbergam,
ubi tanquam a terra sitiente expectantur, et creberrime ad nos
scribunt, ut me pudeat vestro nomine, vinci vos ab illis isto
officio, quos tamen vincere oportuit. Albis exundavit iterum,
‘cum tamen nulla pluvia, sed summi calores fuissent, ita scri.
bit mea Domina Ketha, 1)

Gaudeo Papae signum datum in mula puerpera, ut habeat,
quo Deum magis contemnat, et citius pereat. De Ferdinando
non possum satis mirari, sic oblito Turcae, imo calamitatis
guorum. Ego, si mihi tantum esset hominumn ereptum et per-
ditum, morerer 2) una hora, praesertim si conscientia acce.
deret negligentize. Sed nunquam vidi impium 3) perire, nisi
induratum et securum, ut stet veritas, cum dixerint: pax ef
securitas etc.: ita et nostris pontificibus continget. Quos quia
nulla spes est mutari posse, libenter video 4) indurari et in
gravari, sicut merentur. 5) Nos tantum audeamus in Christo,
Ipse vivit, et nos vivemus, etiam mortui, et mortuorum cu-
rabit libercs et uxores. Ipse regnat, et nos regnabimus, qumn
jam regnamus. Si ego vocabor, absque dubio veniam , Chri-
sto volente, quamvis in cogitatione verser, ut cupiam injussus
et invocatus %) venire. Gratia Dei tecum. Ex Eremo, 20. Junii,
MDXXX.

Martinus Luther.

25, Junius. NO, MCCXXXIII.
An Nic. Dausmanmn.

Neuigfeiten aus Yugdburg,

otud Huvifabers ungedructter Sammiung , wo ev ywenmal vorfomme, voil
tindig f. 49., unvoliftdndig £. 40., bey €dhiige 1. 146., bey Strobel-Ranner
p. 181, Deutfd) bey Wald XXI. 1376, Wir haben Aurif. vevglichen.

{) Aurif. — Ketha. 2) A. moriar. 3) Budd. imperium. 4) B. volo.
5) Coel. A.sic.  6) Coel. non vocatus,
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Rev. in Domino Viro, Dn. Nic. Hausmanno, Episcope
Cygneae plebis, fratri ac Majori suo. 1)

Gratiam et pacem in Christo. Mandavi meis Witenbergae,
optime vir, ut ad te Cygneam mitterent omnia illa nova, quae
ex nobis acceperant: ex qubus intelliges, 2) quid agatur Au-
gustae in comitiis istis, Quae spero ommia ad te pervenisse,
neque ennn singula omnia scribere vacat. Tantum 3) diligenter
oremus, sicuti fecimus hactenus, memores, quomodo salvi
facti sunt patres nostri. Non est abbreviata manus Domini,
deinde causa non est nostra, sed sua: exaudiet nos certe,
Scripsi et fratri tuo Valentino, quod potui, solatium, tu ei
reddi literas curabis. Ego hic desideo jam, in Ezech ecle ver-
tendo laborans, aliquando et alia quaedam intersm mieditans.
Papistae furiunt 4) certe fortiter: sed Princeps noster mirabili
constantia donatus, Christum libere confitetur. Similter et
Marchio Georgius. Caesaris clementia incredibilis mire prae.
dicatur: bono angelo provisus a Deo videtur. Caetera ex
Witenberga., Tu interim etiam pro me orato, vir Dei, in
cujus gratia vale in aeternum, Amen. Ex Eremo, Sabbatho
post Johannis Baptistae, 5) MDXXX.
T. Mart. Luther.

27, Suniud. NO, MCCXXXIV.,
An Melancdhehon.

Q. beftreitet dic Veforanife, welde ON. wegen ded Ausgangs der Sade Hegt.

WBey Buddeus p. 111. aud dem Jen. Ms.; in dev lat. Brieffammiung ded
Glaciud Magdeb. 1549.8.; bey Coelestin, 11.198., Scultel annal. p. 157. in
V.d Hard! hist, litt. reform. P. V , Wavianten in Tenzeld cuvivfer Viblios
thef 1. 395 Deutfd) in Spalating Am. &. 217.; bey Chytrius S. 98. uns
voliftandig; Wittenb. IX. 425. Jen. V. 55. Altenb. V. 163. Leips. XX. 184
Waldh XVI. 1062. 28iv haven Cod. Jen. b. f. 110. und Aurifaber IIl. £ 33,
vevglidhen.

1) Diefe Uebevfdvirt fehlt bey Aurif. 2) Sd. intelligas. 3) Sd. Ta-
mei 4 A, furunt.  5) A. T festum,
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Gratiam et pacem in Christo, in Christo, inquam, non in
mundo, Amen. De apologia silentii vestri ') aiias, mi Philippe.
Hic nuntius fortuito et repente oblatus et abiturus acgre has e
Witenberga acceptas, 2) usque ad Normbergam ferendas,
potuit expectare , ut inde ad nos veniret, donec nuntio alio
lats 3) scriberemus. 4) Ego tuas maximnas 5) curas, quibus
te scribis consumi, vehementer odi: quod sic regnent in tuo
corde, non est 6) magaitudo causae, sed magnitudo incredu-
litatis nostrae. Nam eadem causa major fuit sub Johunne Huss,
et mulus alis , quam sub nobis. Deinde ut sit magna, magnus
est et actor et autor ¢jus, neque enim nostra est. Cur 7) igis
tur sic perpetuo et sine respiratione te maceras? Si est causa
falsa, revocemus: sin vera est, cur facimus illum in tantis
promissis mendacem, qui 8) nos jubet esse animo otioso et
dormienti? Jacta, inquit, curam tuam super Dominum.
His qui tribulato sunt corde prope est Dominus omnibus, qui
invocant eum. 9) Num 1) ista in ventum loquitur, aut ad be-
stias projicit? Ego etiam sacpius concutior, ') sed non per-
petuo. Philosophia tua ita te vexat, non theologia, ea, quae
et Joachimum tuum, qui mihi simili cura rodi videtur. Quasi
vero ista 12) vestra inutili cura quidquam efficere possitis.
Tag fann denn der Teufel mebr thun, denn daf er uns crmwiivge? 13)
Quid inde? %) Obsecro te, qui in omnibus aliis pugnax es,
luctare etiam contra te ipsum , maxmmum hostem tuum, qui
Satanae tantum armorum contra te %) miniswas. Christus pro
peccatis mortuus est semel, at pro justitia et veritate non mo-
rietur, sed 1) vivit et regnat. Si hoc verum est, quis metus
est pro veritate, si ille regnat? At prosternetur 17) per iram
Dei? prosternamur et nos simul, 18) sed non per nos. Qui
pater noster factus est, erit et liberorum nostrorum. Ego
certe oro pro te diligenter, et doleo te pertinacissimam cura-
rum hirudinem meas preces sic irritas facere. KEgo quidem
quod ad causam attinet (stuporne sit, an spiritus, viderit Chri.

1) Rand: Ledart bey Budd.; im Tert: Apolvgiae silentio. 2) B. adeptas.
3)B ad vos. 4 Flac. — Hic nuntius — scriberemus. 5) B u. A. misera
rimas. 6) A. — est 7) A Quare. 8 B quibus. 9) B Prope est D.
omn. ¢ni trib. s. corde «t qui etc. 100 B An.  11) B. crucior.  12) B, pat
ista blof am Nande. 13 B. ant R. todte. 14 B. — Quid inde.  15) B. te
ipsum, fo audh A.  16) B. qui nunc. 17 R 1 inquis. 18) Tenzal u, A,
prosternatur, (B. am R. prosternetur) et nos simul.

4T 4
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stus) non valde turbatus sum, imo spe meliore, quam spera.
veram fore. Potens est Deus mortuos suscitare, potens et
est causam suam labentem servare, lapsam erigere, stantem
promovere. Si nos digni non erimus, fiat per alios. Si enim
nos illius ) promissis non erigimur, obsecro, quni sunt jam
alii in orbe, ad quos ea pertineant? Sed alias plura, nisi quod
in mare aquam porto.

Scias, literas vestras ante adventum Caesaris, et post ad-
ventum ejus datas, Witenbergam heri profectas. Nam et
illic misere silentio vestro sunt vexati, ut ex Pomerani literis
intelliges. Non est culpa nuntii, ut Jonas queritur, 2) sed
omnino 3) vestrum, et vestra solum.4) Christus Spiritu suo vos
omnes soletur, et roboret et doceat, Amen. Si audiero rem
male affectam apud vos fore et periclitari, vix continebo, quin
advolem visurus 5) gyrum illum dentium Satanae formidabilem,
ut Scriptura dicit. Ex Eremo nostra, feria 2. Johannis, 6)
anno MDXXX.

Saluta interim omnes , propediem alias literas dabimus.

Martinus Luther.

27, Suniusg, N0, MCCXXXV.

An Wene, Lint.

L. fendet ihm Briefe, die er nad Uugsdurg Gefordern (vl
Der 118. Pralm ift fevtig.

Uud der Kraftifden Sammiung ju Huum bey Sdiige I 147,

Venerabili Viro, Dn. I¥Venceslao Linco, fratri et Majoré
suo in Domino.

Gratiam et pacem. Nuntius sic festinabat, mi Wenceslae,
subito et insperato oblatus, ut nec nostris vacaret scribere

1) A. ipsius nos. 2) A queritatur, 3) BVerm. ft. omnia. Dder viell,
omnis?  4) Die Wovte Scias — solum rehlen ben Flacius, 5) B. ursurus.
@ B. post Joh. Baptistae. Chytv, Fer 4. post Joh.
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Augustam, TIdeo tantum literas, a Witenberga acceptas, ei
tradwdimus , ad te usque perferendas, quas tu, oro, susceptas
cura nostnis fideliter et certo Augustam mutti., Credo enim,
vos isthic facile id posse, copia nuntiorum vobis abundante.
Alas ubi tempus erit, tibi quoque Jatmis scribam et aliis.
Psalmus Confitemini vadit Witenbergam expositus et excudena
dus verbbso comunentario, ') ut mihi displiceat. Interim saluta
omnes, Doctorem Spenglerum, Abbatem Michaélem, Joachi-
mum, Eobanum, Osiandrum. Si apud bonus viros domino
meo Catharinae posses poma auraniia, 1 Sdod vel circiter
comparare, lubens exsolverem. Fatigat me crebris literis,
dicens, ea non esse Witenbergae. Vale cum vite et uvis tuis
suavissimis. IEx Eremo tacita, feria secunda post Johannis,
MDXXX.
T. Mart. Luther.

£9. Suniusg. NO0, MCCXXXVI,
An Melandhthon.

£, will der Gegenparthey nichtd mehr nadygegeben wiffent, und befveitet dern
Kleinmutly §ieland)thons.

Bey Buddeus p. 113. aus dem Jen. Ms.; in dev dat. Vriefi. ded Flacius;
ey Coelestin. L. 198.; deutyh Wittend, IX. 426. Jen. V.56, Altenh,
V 164 Seipy. XX. 185, %aldy XV 1069. Chytraeus Hift. d. A & p 101
aWir haden den Cod. Closs., Cod. Jen. b. f. 117. und Aurifaber IlI f 28,
perglihen.

Gratiam et pacem in Christo. Legi rhetoricam vestram de
silentio vestro sese purgantem , mi Philippe. Sed mterim bis
ad vos dedi literas, quibus satis (saltem posterioribus, quas
affert nuntius a nostro 2) Quauestore ad Primcipem missus) 3)
declaravi rationem me silentii. Hodie redditae sunt 4) vestrae
novissimae,, 5) in quibus sic me commonefacitis vestrorum

1) Berm. . commento. 2) Budd. meo. 3) Flac — saltem — missus,
4) C. Cl + simul et nuntii et Februarii, Aurif. 1 stmul et uuuntii et hiterae
mauus ete.  5) €. €, literae.
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laborum, periculorum, lachrymarum, ut indignis modis videar
vobis addere ') meo silentio dolorem super dolorem, quasi
ista ignorem ego, aut ego hic inter rosas sedeam, et nihil cu-
rarum feram vobiscum. Atque utinam meae causae essent ta-
les, quae Jachrymas sinerent fluere. Imo 2) et ego, nisi vesperi
huc 3) venissent literae 4) vestrae illae priores de adventu Cae-
saris , fixum erat altera die mittere nuntium, meo ipsius sumtu
ad vos, 5) ut rescirem, viveretisne, an mortui essetis? Hoc
testabitur M. Vitus, et tamen credo omnes vestras nobis 6)
esse redditas. Nam illae, quae tandem tarde veniebant de ad-
ventu et ingressu Caesaris, simul fere venerunt. Sed fuerit
haec Ate vel 7) Satan aliquis: und bab ibm, was er baben foll.

Accep? Apologiam vestram, et miror quid velis, ubi petis,
quid et quantum sit cedendum pontificibus. De Principe est
alia quaestio, quid illi concedendum 8) sit, si huic 9) pericu-
lum impendeat. ) Pro mea persona plus satis cessum est in
ista Apologia, quam si recusent, nihil video, quid **) amplius
cedere possim, nisi videro eorum rationes et 12) scripturas
clariores , quam hactenus vidi. Ego dies et noctes in ista
causa versor, cogitans, volvens, disputans et totam Scriptu-
ram lustrans, et augescit mihi assidue 13) ipsa %) mange@zpix 15)
in ista doctrina nostra, et confirmor magis ac magis, daf i
mir (ob Gott will) nu niditd mebr werd nebmen laffen, ed gebe
driiber, wic es wolle,

Principi juniori, ut petis, scripseram, sed laceravi rursus
‘literas, metuens, ne moverem isti '6) ingenio cogitationes, et
tum 17) excusationes audirem, quas rnollem. ) Ego hic satis
commode valeo, videtur enim %9) spiritus ille remittere (scil-
cet precibus fratrum et vestris fractus), qui me colaphisavit
hactenus, quanquam suspicor loco ejus successisse alium,
qui corpus meum fatiget. Tamen malo ferre tortorem hunc
carnis , quam carnificem illum spiritus. Et spero, qui vicit in
me patrem mendacii, vincet etiam homicidam. Et bat mic des

4, Aurif +in. 2) Codd Fl Juro 3) Budd. eo. 4) A. — literae.
5) Fl. — ad vos. 6) B.a. % FL al. mihi. 7) B. aut. 8) A. cedendum
9) A. ei.  10) B. a. R. A. impendcant. F1 — De principe etc.  11) B. quod.
42) C CL FL aut. 13) B. a. ®R. quotidie. 14) C. ClL ista. 15) B. a. R
certitudo.  16) B illi.  17) B. tamen. 18) Flac. — Principi — nollem
49) C. Cl, Aurif, etiam.
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Lod gefdyworn, das flible ich wobl, Bat auch fein Ruge, er babe
midy denn gefreffen. Woblan frift er midh, fo foll ev (0b Gott mll)
¢in Purgation freffen, die ibm Baudh und Avs su enge madyen foll,
Was qilts? E¢ il gelitten feyn, wer den Chrifum baben rill.
Facile esset et nobis regnare, si vellemus eum negare et cri-
minari. @$ beifet: Per multas tribulationes etc. Das find nu
nicht mebr Wort, fondern it in *) Werk fomen, da miigen wiv uns
nach viditen. Est tamen, qui facit cum tribulatione 2) proven-
tum fidelibus. 3)

In literis tuis displicet, ) quod scribis vos in ista causa 5)
meam autoritatem secutos. Nolo vobis autor esse aut dici in
ista causa, etiamsi id commode possit interpretari, 6) tamen
vocabulum hoc nolo. Si non est simul et aeque vestra causa,
nolo eam dici meam, et vobis impositam. Ipse agam, si so-
lius 7) mea est. 8)

Consolatus sum te proximis literis, utinam non occidenti-
bus, sed vivificantibus. Quid possum aliud? Finis et eventus
causae te discruciat, quia non potes eum deprehendere.?) At
si eum comprehéndere posses, nollem ego istius causae me
esse participem, multo minus autorem, Deus posuit eam in
locum quendam communem, quem in tua rhetorica non habes,
nec in philosophia tua: is vocatur fides, in quo loco omnia
posita suut & Brezomever %l A Qawomevx, quae si quis conetur
reddere visibilia, apparentia et comprehensibilia, sicuti facis
tu, is referat curas et lachrymas pro mercede laboris, quales
tu refers, nobis omuaibus frustra reclamantibus. Dominus pol.
licitus est se habitare in nebula, et tenebras posuit laubulunt
suum. Wer da will, der machs andevs. Si Moses comprehen-
dere statuisset 1°) finem, quo evaderet exercitum Pharaonis,
Israél usque **) hodie fortasse esset in Aegypto. Dominus ad.

1) B. + da8.  2) C. CL tentalione. 3) B. fidelis. 4) B a. %K. C. Cl. dis=
plicuit, 5) B. — i.i. ¢. 6) Flac. B. a. R. commodam interpretationem
admitteret. 7) C. Cl. sola mea est. 8) Literas vestras omues redditas
credo, si quas dedistis per nuntium Doct. Jonae Postea nullae sunt redditae,
nisi illae de adventlu et ingressu Caesaris ac quas deinde misistis usque in
hanc diem. Quare et Viennam pictam me habere scias. Sed inter nuntium
Jopae et ingressum Caesaris crucifixistis nos silentio vestro satis bene.
Diefen Jufa hat eine von Veefenmener angefiibrte Abfdyrift, Cod. Closs.
ud Aurif. 9) B a.R. Flac A. comprehendere. 10) C. Cl. Flac. A, B.
@, %K. studuisset.  11) C. Cl. Flac adhuc.
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augeat ') tibi et nobis omnibus fidem. Hac habita quid faciet
Satan cum toto mundo? Quod si nos non habemus fidem,
cur non saltem aliena fide nos solamur? Sunt enim necessa.
rio 2) ahi qui credant loco nostri, 3) nisi nulla est amphus
Ecclesia in mundo, et Christus desiit esse nobiscum ante con-
summationem saeculi. Si enim nobiscum non est, obsecro,
ubi est in toto mundo? 8Si nos Eoclesia, vel pars Ecclesiae
non sumus , ubi est Ecclesia? An 4) Duces Bavariae , Ferdi-
mandus,, Papa, Turca et smiles sunt Ecclesia? $i nos non
hahemus verbum Dei, qui sunt qui habent? Si ergo Deus
nobiscum, quis contra nos? Peccatores sumus et ingrati, sed
non 1deo ille mendax erit. Neque ‘tamen possumus peccatores
esse in ista causa sancta et divina,5) etiamsi in nostris viis mali
sumus. ) Sed tu non audis ista. Ita Satan te aflligit et aegro-
tare facit. Medeatur tibi Christus, 7) quod 8) valde et assidue
oro, Amen. Saluta omnes, nec enim omnibus denuo scribere.
possum. %) Opto mihi dari occasionem accedendi ad vos,
quanquam ardeo injussus et invocatus ) venire. ') Gratia
Dei tecum et cum omnibus vobis, 12) Amen. Die S. Petri et
Pauli, anno MDXXX. 13)
Martinus Luther.

P. S.

Clausis litteris incidit cogitatio, fortasse tibi videri me pa.
rum respondisse ad quaestionem tuam, quantum et quatenus
concedendum sit adversariis: sed tu etiam parum quaesivisti,
non signasti, quae et qualia arbitreris a nobis postulanda.
Ego sicut1 semper scripsi, omnia eis concedere paratus, tantum
solo evangelio nobis libere permisso. Quod autem cum evan.
gelio pugnat, concedere non possum. Quid aliud respon-
deam ? 14)

1) Budd augeat. 2) Aurif in Christo  3) B nostro. 4) Flac. Num.
5) F1 in ista sancta et divina causa 6) B. simus 7) Cod. Closs. Deus.
8) A quem. 9) Fl. — Saluta — possum. C. Cl. + Bene speramus, non de
comitiis vestris aut consiliis, sed de Christi virtute et potentia, ut Petri
verbo utar. 10) F1. ardeo non vocatus. 11) C Cl + Hae literae ad Bren-
tium et Doctorem Casparem ire debebant cum proximis literis, sed nuntius
abierat, cum deferrentur. Saluta omnes, neque enim omnibus denuo scribere
possum  12) Fl nobis. 13) C. C1 fat feine Jahrsahl.  14) Yus Aurif
und Chytrausg.
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30. Suniung. No, MCCXXXVIL

An Sobh, Brentiug,

£, befireitet aud) in diejem Briefe Melandthonsd oeifel.

Bey Buddeus p. 123. aud dem Jen. Ms. ; in Flac. lat. Ruieifammlung;
bey Coelestin. I 201.; aud der Sammiung ded Cafp. Sagittarius yu Jena
ben Sditge IIL. 167. Teut(dh Witsenb. IX. 428. Jen. V.58. Alrenb. V., 167,
eipns. XX, 194 TWald) XVIL 1079. €hntrdus S. 104 Wi Hhaben ten Cod.
Closs, Cod. Jen. b. 133. f. und Aurif. IIL f. 40. verglidien, audy BVavianten,
welde und Hr. Pf. lopitfd) gutigft mitgetheilt, benuit.

G. et P. in Christo. *) Ex tuis literis et Philippi, aliorum.
que, mi Brenti, intelligo, te similiter 2) in illo conventu idolo-
rum affligi. Sed Philippi exemplum te ita movet. Is enim so-
licitus est pro publica pace et tranquillitate,3) pie quidem, sed
non secundum scientiam zelotypus. Quasi vero majores nostri
sua cura et solicitudine effecerint, ut essemus, quod sumus,
ac non potius Dei solius prudentia, 4) qui etiam 5) post nos
Deus erit et creator, sicut fuit ante nos, et hodie nobiscum.
Neque enim morietur nobiscum 6) aut desinet esse 7) Deus,
regens etiam cogitationes. Videbatur sacerdoti Eli penitus cor-
ruisse regnum Israél, arca a Philistinis capta, itaque corruebat
ipse potius : et regnum twin maxme florere coepit. §) Et cumn
Saul esset caesus, quid almd potuit homo cogitare, ) quam
regnum Israél finitum esse? 19) Et cum Papistae Joh. Huss ')
exussissent Constantiae , nihil erat certius, quam Papam Deum
fore, 12) cum nunquam 13) ante %4) sic %) viluerit, ut ab ista 1)
die. Haec scribo tibi et aliis, si forte per verbum Gregorit
Pontani aut alicujus vestrum 17) Philippus desinat fieri velle 18)
rector mundi, h. e. se ipsum crucifigere. ¥) Ego sane si
mortuus vel occisus a Papistis fuero, defendam nostros po-

1) Budd. Flac. + Et. 2 B. F1 Cod. Closs. Jen. simul 3) B. C. CI.
Fl. Aurif. posteritate. 4) B.imZ.C Cl J. Nop. providentia. 5) &dj. et.
6) C. N, nobiscum mor. 7) &d. C.J. A —esse. 8 B C.CL N. coep. fl
9. C. N. cog homo. 10, Fl. est.  11) B. C. N. Joh. Huss Pap. 12) B, C
Cl. F1 fore Deum. 13) € d. nusquam 15) B. C. Cl. antea C. N antca
nunquam.  45; Fl, tantum.  14) FL isto. 17) B. per vestrum alivnjus ver-
bum. Coel. FI. verbum alic. vestrum. C. Cl. — vestrum. € N per os
vrm, aut alic, vim. 1) &d). — velle.  19) C. CL. crucifizat.



